Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 29 DE MAYO DEL 2025

Poder Legislativo

( DECRETO No. 35-2025 )

CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que la Ley de Fortalecimiento de los
Ingresos, Equidad Social y Racionalizacion del Gasto Publico,
autoriza al Poder Ejecutivo para que suscriba los convenios
sobre los empréstitos que considere necesarios en virtud del
estado de emergencia actual de las Finanzas Publicas y que
deban ser financiados con capital externo; aprobandose para
tal efecto los proyectos de convenio correspondientes, sin
perjuicio de su posterior ratificacion por parte del Congreso
Nacional, una vez firmados los mismos por el Poder Ejecutivo

y el Organismo de Crédito Externo de que se trate.

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica,
establece que la produccion agropecuaria debe orientarse
preferentemente a la satisfaccion de las necesidades
alimentarias de la poblacion hondurefia, dentro de una politica
de abastecimiento adecuado y precios justos para el productor

y el consumidor.

CONSIDERANDO: Que el Plan de Gobierno para la
Refundacion de la Patria y la Construccidén del Estado
Socialista y Democratico 2022-2026 en su numeral 6.1
inciso VI, establece que dentro de las propuestas de un
modelo econdomico alternativo con crecimiento economico
y desarrollo para todos y todas contiene la propuesta de
rescate y fortalecimiento del Banco Nacional de Desarrollo
Agricola (BANADESA) para proveer a la pequeia y mediana
produccion agricola, el otorgamiento de créditos y garantias

en condiciones flexibles.

CONSIDERANDO: Que el Banco Nacional de Desarrollo
Agricola (BANADESA), es una institucion autbnoma de
duracion indefinida con personeria y personalidad juridica
propia, que tiene por objetivo canalizar recursos financieros
para el desarrollo de la produccién y productividad en la
agriculturay otras actividades relacionadas (Decreto No.903,
publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” en fecha 28 de

marzo de 1980, en su edicién namero 23,067).

CONSIDERANDO: Que la reestructuracion de BANADESA
incluye la mejora de su solvencia y eficiencia, ademas
de la modernizacion de su estructura administrativa, la
actualizacion de sistemas informaticos y la reorganizacion
de su red de agencias con el objetivo de mejorar la gestion
interna y optimizar los recursos del banco para poder atender
con eficiencia a los productores, especialmente a aquellos del

sector agricola mas vulnerable.

CONSIDERANDO: Que el Gobierno de la Republica ha
emprendido acciones decisivas para fortalecer BANADESA
como uno de los motores clave de la reactivacion economica
de nuestro pais, priorizando el sector agricola y rural; estas
medidas incluyen la ampliacion del acceso a microcréditos
y financiamiento accesible para pequeiios y medianos
productores, promoviendo la produccion local, la generacion
de empleo y la soberania alimentaria. Ademas, se contintia
impulsando una reestructuracion integral de la institucion
para optimizar su eficiencia, garantizar su sostenibilidad y
asegurar el apoyo a proyectos agricolas sostenibles. Con
estas iniciativas, el gobierno reafirma su compromiso con el
desarrollo sostenible y el avance hacia un modelo econdmico

mas inclusivo y equitativo.
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CONSIDERANDO: Que el Contrato de Préstamo, suscrito
el 30 de diciembre de 2024, entre la Corporacion Andina de
Fomento (CAF), en su condicion de Prestamista y el Gobierno
de la Republica de Honduras, en su condicion de Prestatario del
financiamiento para la ejecucion del “Programa de crédito para
el subsector cafetalero y fortalecimiento institucional al Banco
Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA)”, apoyara
de manera integral a BANADESA en el fortalecimiento de
sus capacidades institucionales y competencias técnicas que
permitan transformar de manera efectiva la calidad de los
servicios financieros que prestara, a través de la colocacion
de créditos, a una gama mas amplia de clientes del sector
cafetalero, facilitando la reactivacion del sector; se solicita la
aprobacion del crédito por un monto de hasta CUARENTA
MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (US$40,000,000.00).

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el articulo
205 numerales 1, 19 y 36 de la Constitucion de la Republica,
corresponde al Congreso Nacional crear, decretar, interpretar,
reformar y derogar las leyes; asimismo, aprobar o improbar
los contratos que llevan involucrados exenciones, incentivos y
concesiones fiscales; y, aprobar o improbar los empréstitos o
convenios similares que se relacionan con el crédito publico,

celebrados por el Poder Ejecutivo.

POR TANTO,

DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobarentodas y cadauna de las partes
el CONTRATO DE PRESTAMO,
suscrito el 30 de diciembre de 2024,

entre la Corporacion Andina de

Fomento (CAF), en su condicion

de Prestamista y el Gobierno de la

Republica de Honduras, en su condicion

de Prestatario del financiamiento,

hasta por un monto de CUARENTA
MILLONES DE DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$40,000,000.00),
recursos destinados a la ejecucion del

“PROGRAMA DE CREDITOPARA

EL SUBSECTOR CAFETALERO

Y FORTALECIMIENTO

INSTITUCIONAL AL BANCO

NACIONAL DE DESARROLLO

AGRICOLA (BANADESA)”, que

literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE FINANZAS. CONTRATO DE PRESTAMO ENTRE

Republica de Honduras y Corporacion Andina de Fomento.

Conste por el presente documento el Contrato de Préstamo
que se celebra entre la Corporacion Andina de Fomento (en
adelante, “CAF”), representada en este acto por el sefor
Maximiliano Ricardo Alonso, de nacionalidad belga e
identificado con pasaporte nimero ER026875; debidamente
facultado para ello mediante documento poder presentado ante
la Lic. Zuleika Inés Carrera Yee, Notario Publico Sexta del
Circuito de Panama, con cédula No. 8-451-391, en fecha 14 de
noviembre de 2024, debidamente apostillado en fecha 20 de
noviembre de 2024, bajo el nimero 2024-22379; y, de la otra
parte, Republica de Honduras (en adelante, el “Prestatario”),
representado en este acto por Christian David Duarte Chéavez,

de nacionalidad hondurefia e identificado con Documento
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Nacional de Identificacion, numero 0801-1991-24487, en su
calidad de Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas
de la Republica de Honduras; debidamente facultado para
ello mediante Acuerdo Ejecutivo de fecha 11 de septiembre
de 2024 y cuyo nombramiento se evidencia en Acuerdo
Ejecutivo No. 201-2024, en adelante y conjuntamente las
Partes, en los términos y condiciones que a continuacion

se sefialan:

CAPITULO I

Condiciones Particulares

CLAUSULA 1. Antecedentes

1.1.  EIl Prestatario ha solicitado a CAF el otorgamiento
de un préstamo a interés para financiar, en los términos del
presente Contrato de Préstamo, el “Programa de crédito
para el subsector cafetalero y fortalecimiento institucional al
Banco Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA)” (en

adelante, el “Programa”).

1.2.  CAF ha consentido en aprobar el otorgamiento del
Préstamo (seglin se define mas adelante), el cual estara sujeto
a los términos y condiciones estipulados en el Contrato de

Préstamo.

1.3.  Las Partes convienen expresamente en que, a partir
de la Fecha de Entrada en Vigencia, el Préstamo estara sujeto
en su integridad a los términos del Contrato de Préstamo, los
cuales reemplazaran en su totalidad cualquier otro acuerdo

anterior verbal o escrito sobre el mismo objeto entre las Partes.

1.4.  Los términos iniciados en mayusculas no definidos

especificamente en estas Condiciones Particulares o en

los Anexos tendrén el significado asignado a ellos en las

Condiciones Generales.

CLAUSULA 2. Objeto del Contrato

2.1.  Sujeto a los términos previstos en el Contrato de
Préstamo, CAF otorga al Prestatario y el Prestatario acepta
para si, a titulo de préstamo a interés, el monto indicado en la
Cléausula de estas Condiciones Particulares titulada “Monto
del Préstamo”, para utilizarlo exclusivamente de conformidad

con lo previsto en el Contrato de Préstamo.

CLAUSULA 3. Monto del Préstamo
3.1.  El préstamo a interés que CAF otorga al Prestatario
serd hasta por un monto de hasta cuarenta millones de Délares

(USD 40,000,000.00) (en adelante, el “Préstamo’).

CLAUSULA 4. Plazo del Préstamo
4.1.  ElPréstamo tendra un plazo de hasta quince (15) afios,
incluyendo un Periodo de Gracia de hasta (42) Meses, ambos

contados a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia.

CLAUSULA 5. Uso y Destino de los Recursos del Préstamo
5.1.  El Prestatario y el Organismo Ejecutor expresamente
conviene en que los recursos del Préstamo seran utilizados
en estricto cumplimiento con lo previsto en este Contrato de
Préstamo y destinados exclusivamente al financiamiento de
los siguientes rubros del Programa:

a) incrementar el acceso de BANADESA a fuentes de
financiamiento con el fin de mejorar su oferta de servicios
financieros para productores/as de pequefia y mediana escala,
cooperativas de produccion y asociaciones de productores del
sector cafetalero;

b) contribuir al fortalecimiento de las capacidades

institucionales de BANADESA a través de la adopcion de

| 18 [N



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 29 DE MAYO DEL 2025

No. 36,850

mejores practicas financieras, ambientales, sociales y de

gobernanza (ESG) que mejoren su perfilamiento antes grupos

de interés
C) auditorias y consultorias; y,
d) la Comision de Financiamiento y los Gastos de

Evaluacion del Préstamo.

CLAUSULA 6. Organismo Ejecutor

Las Partes convienen en que la ejecucion del Programa y
la utilizacion de los recursos del Préstamo seran llevados a
cabo por el Prestatario, por intermedio del Banco Nacional
de Desarrollo Agricola (BANADESA), o la entidad que le
sustituya (1) conforme a lo previsto en la Ley del Pais; o, (ii)

segun sea acordado por las Partes (en adelante, el “Organismo

Ejecutor”).

6.1.  El Prestatario declara y garantiza que el Organismo
Ejecutor se encuentra debidamente facultado para cumplir las
obligaciones y ejercer las atribuciones que le corresponden
conforme a lo previsto en el Contrato de Préstamo, siendo en
todo caso el Prestatario el unico responsable frente a CAF por
el cumplimiento de las obligaciones de éste y del Organismo

Ejecutor bajo el Contrato de Préstamo.

CLAUSULA 7. Plazo para Solicitar Desembolsos

7.1. El Prestatario tendra un plazo de hasta seis (6) Meses
para solicitar, directamente o por intermedio del Organismo
Ejecutor, el primer Desembolso y de hasta treinta y seis (36)
Meses para solicitar el tltimo Desembolso. Ambos plazos

seran contados desde la Fecha de Entrada en Vigencia.

7.2. Con una anticipacién no menor a treinta (30) Dias y en
todo caso antes de la fecha de vencimiento de los plazos

establecidos en la sub-clausula anterior, el Prestatario, con el

consentimiento del Garante si lo hubiere, podra solicitar por
escrito una prorroga, la que serd debidamente fundamentada,

pudiendo CAF aceptarla o rechazarla a su discrecion.

7.3..  En caso de que CAF decida aprobar la prorroga
solicitada conforme a la sub-clausula anterior enviara una

comunicacion al respecto sefialando el nuevo plazo aprobado.

CLAUSULA 8. Obligaciones del Prestatario y/o el

Organismo Ejecutor en relacion con el Programa

8.1. El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segin
corresponda, deberan llevar a cabo la ejecucion del Programa
conforme a lo previsto en el Manual Operativo del Programa
(“MOP”). El MOP es una herramienta complementaria
al Contrato de Préstamo, cuyo objeto es mejorar la
implementacion, gestion y administracion del Préstamo,
y donde se establecen los lineamientos, procedimientos,
modelos documentarios y formularios que regiran y orientaran
la ejecucion, el control, el acompafiamiento, la supervision y

la sostenibilidad del Programa.

8.2. Las obligaciones, requisitos y procedimientos previstos
en el MOP y acordados por CAF, incluyendo sin limitacion,
aquellos relacionados con el contenido minimo de la
documentacion referida en la Clausula de estas Condiciones
Particulares titulada “Condiciones Especiales”, serdn de

obligatorio cumplimiento durante la ejecucion del Programa.

8.3. El MOP sera acordado por escrito entre CAF y el
Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segiin corresponda y
podra ser modificado por estos mediante acuerdo suscrito por

CAF y el Prestatario y/o el Organismo Ejecutor.
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8.4. En caso de discrepancia entre alguna estipulacion del
MOP y el presente Contrato de Préstamo, prevalecerd lo

dispuesto en el Contrato de Préstamo.

8.5. El Prestatario debera efectuar los aportes o desembolsos
que le correspondan como recursos de contrapartida local en

la forma prevista en el Anexo Técnico.

CLAUSULA 9. Condiciones Especiales

9.1. El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor segin
corresponda, deberd cumplir a satisfaccion de CAF, con las
condiciones previas al primero y a todos los Desembolsos
establecidas en la Clausula de las Condiciones Generales,
titulada “Condiciones Previas a los Desembolsos” y, ademas,

con las siguientes condiciones especiales:

9.2. Previas al primer Desembolso

Presentar a CAF:

1. Evidencia del avance en la creacion de la Unidad
Ejecutora del Programa (UEP).

2. Manual de Operativo del Programa (MOP), elaborado
y aprobado por BANADESA que sea aceptable para
CAF y que sera vinculante seglin lo establecido en el
MOP.

3. Informe inicial, de acuerdo con el alcance que se
establezca en el MOP, que incluya, entre otros: (1) Plan
de Contrataciones (“PC”) con un horizonte temporal

de, como minimo, dieciocho (18) Meses.

9.2.1. Previo al primer Desembolso del componente de
Financiamiento al subsector cafetalero - productores/

as de pequeia y mediana escala y, cooperativas

de produccién y asociaciones de productores y del
componente de Fortalecimiento Institucional para
los subcomponentes de Gobierno Corporativo e

Implementacion del Plan de Accidn Estratégico:

Presentar:

1. Evidencia de la creacion de la UEP, incluidos los
contratos de los consultores que la conformaran

y el nombramiento del coordinador de la UEP.

9.2.2. Previo al primer Desembolso correspondiente
ala ejecucion del componente de Fortalecimiento
Institucional para los subcomponentes de
Gobierno Corporativo e Implementacion del Plan

de Accion Estratégico:

Presentar a CAF:

1. Analisis del resultado del Diagnodstico de Gobierno
Corporativo realizado por CAF, con el respectivo
plan de implementacidn, que incluya al menos un
cronograma de actividades y presupuesto.

2. Respectoalosrecursos asignados para la Implementacion
del Plan de Accion Estratégico, presentar un presupuesto
definido para cada subcomponente del Plan y un

cronograma de ejecucion de actividades.

9.2.3. Previo al primer Desembolso correspondiente
a la ejecucion del componente de Financiamiento
al subsector cafetalero - Productores/as de pequena
y mediana escala y, cooperativas de produccion y

asociaciones de productores:
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Presentar a CAF:

1.

Documento que indique las caracteristicas de los
productores, cooperativas y asociaciones, una
estimacion de su nimero y las condiciones financieras
de colocacion durante tres afios (“Plan Base de
Financiamiento del Subsector cafetalero™).
Evidencia de la formalizaciéon de los convenios
interinstitucionales para la prestacion de asistencia
técnica orientada a produccion agricola sostenible
para los beneficiarios de la operacion, al menos con
IHCAFE, SAG ¢ ICF.

Evidencia del primer pago a los consultores que
conforman la UEP y al menos un quince por ciento
(15%) de avance en la ejecucion financiera del Plan
de Accion Estratégico y un quince por ciento (15%)

del subcomponente de Gobierno Corporativo.

9.3. Durante el periodo de Desembolsos del

Préstamo:

Presentar a CAF:

1.

Dentro de los primeros cuarenta y cinco (45) dias
calendario de cada ejercicio fiscal anual, el Plan
Operativo Anual (POA), segtin lo acordado en el MOP.
Dentro de los ciento veinte (120) dias contados a partir de
la fecha del primer desembolso del Préstamo, evidencia
de que se ha iniciado el proceso para contratar una firma
de auditoria externa independiente y de reconocida
reputacion, con el fin de realizar auditorias anuales de:
1) los procedimientos de contratacion financiados con
recursos del Préstamo; ii) cumplimiento del Contrato

de Préstamo; y, iii) el uso adecuado de los recursos del

Préstamo, de conformidad con el Contrato de Préstamo
y la Ley aplicable del Pais, segtn se define en el MOP.
Evidencia de la ejecucion de los recursos de contrapartida
local.

Dentro de los sesenta (60) dias contados a partir de
la fecha del primer desembolso del Préstamo, el Plan
de Trabajo y cronograma para el disefio a la medida
de un Sistema de Andlisis de Riesgos Ambientales
y Sociales (SARAS), de acuerdo con la naturaleza y
escala de la cartera y en linea con el nivel de riesgos e
impactos ambientales y sociales de sus actividades. El
disefio debe contener al menos: (i) politica especifica,
(i1) salvaguardas ambientales y sociales, (iii) lista de
exclusiones, (iv) manual, instrumentos y procedimientos
de aplicacion, que incorporen la metodologia de
evaluacion y criterios de categorizacion de riesgos
ambientales y sociales, (v) perfilado de equipos
especializados para el andlisis de riesgos ambientales
y sociales, (vi) talleres de capacitacion para el personal
de BANADESA, (vi) plan de implementacion inicial y
pruebas piloto de SARAS.

Dentro de los ciento ochenta (180) dias posteriores a la
presentacion del Plan de Trabajo: El disefio preliminar
de SARAS que debera contener al menos: 1) politica
ambiental y social ii) salvaguardas ambientales y
sociales, ii1) manual, instrumentos y procedimientos
de aplicacion, que incorporen la metodologia de
evaluacion y criterios de categorizacion de riesgos
ambientales y sociales, iv) lista de exclusiones, v)
preparacion de perfiles de equipos especializados para
el andlisis de riesgos ambientales y sociales, vi) informe
de talleres de capacitacion impartidos para el personal

de BANADESA, vi) plan de implementacion inicial
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y pruebas piloto del Sistema de Andlisis de Riesgos
Ambientales y Sociales.

Dentro de los ciento ochenta (180) dias posteriores
de haber finalizado la fase de implementacion inicial
del SARAS, un informe de esta fase, que incorpore
resultados de las pruebas piloto de aplicacion del SARAS
y recomendaciones para ajustes de los instrumentos y

un esquema de implementacion definitiva de SARAS.

9.4. Compromisos Ambientales y Sociales:

El Prestatario a través del Organismo Ejecutor debera:
(1) cumplir en todos los aspectos materiales con la
Ley Ambiental y Social Aplicable; (ii) contar con un
Sistema de Andlisis de Riesgos Ambientales y Sociales,
acorde con la naturaleza y escala de la cartera de
clientes beneficiarios de fondos de CAF y en linea con
el nivel de riesgos e impactos ambientales y sociales
de sus actividades; (iii) asegurar que cada proyecto a
financiar esté sujeto a un proceso de debida diligencia
para demostrar el cumplimiento de los Requisitos
Ambientales y Sociales, de acuerdo con el Sistema
de Analisis de Riesgos Ambientales y Sociales. El
Prestatario a través del Organismo Ejecutor mantendra
todos los registros para reflejar dicho proceso de
debida diligencia; (iv) asegurar que los proyectos a
financiar cumplan en todos los aspectos materiales con
todos los Requisitos Ambientales y Socialesl y estén
sujetos al plan de gestion ambiental y social acordado
para dicho Programa (v) informar a CAF por escrito
tan pronto como sea razonablemente posible al tener
conocimiento de cualquier Reclamacion Ambiental y

Social o de cualquier evento o circunstancia que resulte

o sea razonablemente probable que resulte en cualquier
Reclamacion Ambiental y Social.

El Prestatario y el Organismo Ejecutor, seglin
corresponda, asumen frente a CAF, durante la vigencia
del Contrato de Préstamo y mientras tenga operaciones
vigentes con CAF, las siguientes obligaciones negativas
o de no hacer, salvo que cuente con autorizacion previa
en contrario de CAF, de forma expresa y por escrito:

a. No utilizar los recursos del Préstamo para
financiar programas, proyectos o actividades
agricolas de moderado o alto riesgo ambiental
y social, hasta que el SARAS haya sido
implementado.

b.. Lista de Exclusiones y Operaciones No
Elegibles. No (1) llevaran a cabo ni proporcionara
financiamiento a ninguna persona para que
lleve a cabo las actividades enumeradas
en la Lista de Exclusiones de CAF, ni (ii)
financiaran a ninguna persona o Prestatario
que lleve a cabo cualquiera de las Actividades
consideradas en la Lista de Actividades No

Elegibles para Financiamientos.

9.5.. Durante la vigencia del Contrato de Préstamo

Presentar a CAF:

1.

Mientras exista la relacion contractual con CAF y
cuando se produzca algiin cambio significativo en
el Préstamo: Informe sobre cualquier modificacion
sustancial de sus componentes, asi como otros cambios
que puedan alterar los objetivos, el presupuesto y los

plazos de ejecucion.
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9.6. Informes

La UEP, debera cumplir con los siguientes requerimientos

en materia de informes relativos al avance del Programa,

en los formatos que a tal efecto se acuerden entre CAF y

el UEP y se consignen en el MOP:

1.

Inicial, de conformidad con lo previsto en el numeral

9.2.1.3 de estas condiciones especiales.

. Trimestrales: Una vez realizado el primer Desembolso

de la cooperacion técnica con CAF denominada
“Fortalecimiento Institucional para la gestion
sostenible de BANADESA” y durante el primer afio de
suimplementacion, presentar evidencia del avance en
el transito al cumplimiento normativo de las Normas
Internacionales de Informacion Financiera (NIIF),
de la implementacién de la Taxonomia Verde de
BANADESA vy de la implementacion definitiva del
Sistema de Analisis de Riesgos Ambientales y Sociales

(SARAS).

. Semestrales. Luego de efectuado el primer Desembolso:

A mas tardar el 1° de septiembre de cada afio presentar
el informe correspondiente al primer semestre
inmediatamente anterior (con cierre al 30 de junio) y
a mas tardar el 1° de marzo de cada afio, el informe
correspondiente al segundo semestre inmediatamente
anterior (con cierre al 31 de diciembre). No obstante,
para la presentacion del primer informe semestral
debera haber trascurrido un plazo de al menos seis (6)
Meses contados a partir de la fecha de la presentacion

del informe inicial.

4. Anuales: De auditoria externa. A mas tardar el 1°

de mayo siguiente a la culminacién de cada afio
calendario. En caso de que el primer Desembolso
ocurra en el altimo trimestre del afo, el informe
anual del afio subsiguiente cubrird la totalidad del
periodo que corresponda desde la Fecha de Entrada en
Vigencia. Ambiental y Social: Informe de seguimiento

Ambiental y Social.

. De medio término. CAF podra solicitar su presentacion

al alcanzar el cincuenta por ciento (50%) de los
Desembolsos del Préstamo o cumplidos treinta (30)
Meses contados a partir de la entrada en vigencia del

Contrato de Préstamo, 1o que ocurra primero.

. Final. Dentro de los ciento ochenta (180) dias siguientes

a la fecha del tiltimo Desembolso. Este informe debera
incluir, adicionalmente a lo establecido en el MOP,
una estrategia de sostenibilidad del Programa, que
contemple planes y/o acciones a ser ejecutados, para

garantizar la continuidad del mismo.

. Otros informes especificos, que CAF solicite

razonablemente durante la ejecucion del Préstamo.
CAF podra requerir registros, documentos o informes
conreferencia a laaplicacion y desempenio del Sistema

de Analisis de Riesgos Ambientales y Sociales.

CLAUSULA 10. Reembolso y Reconocimiento de

Inversiones y Gastos

10.1.

El Prestatario, directamente o a través del Organismo

Ejecutor, podra gestionar ante CAF, con cargo al Préstamo,

el reembolso de inversiones y gastos elegibles del Programa

realizados en el periodo comprendido entre la fecha de

A TER



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 29 DE MAYO DEL 2025

solicitud del financiamiento a CAF (27 de agosto de 2024) y
la fecha del primer Desembolso, siempre y cuando:
a) las inversiones y gastos cuyo reembolso se
pretende sean elegibles segiin lo previsto en la
Cléusula de estas Condiciones Particulares titulada
“Uso y Destino de los Recursos del Préstamo; y
b) los procedimientos de contratacion aplicados a
dichas inversiones y gastos estén en concordancia
con lo establecido en las Clausulas de las
Condiciones Generales tituladas “Adquisicion
de Bienes, Contratacion de Obras y Seleccion y

Contratacion de Consultores”.

10.2. El monto total del reembolso de inversiones y gastos
no podra exceder del veinte por ciento (20%) del total del

Préstamo.

CLAUSULA 11. Amortizacién del Préstamo

11.1. La amortizacion del Préstamo se efectuara mediante
el pago de veinticuatro (24) cuotas semestrales, consecutivas
y en lo posible iguales, a las cuales se afiadiran los intereses
devengados al vencimiento de cada uno de los Periodos de

Intereses.

11.2. La primera de las Cuotas se pagara en la Fecha de
Pago de Intereses que corresponda a los cuarenta y dos (42)
Meses contados a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia;
la segunda Cuota, en la Fecha de Pago de Intereses que
corresponda a los cuarenta y ocho (48) Meses contados a partir
de la Fecha de Entrada en Vigencia, y asi sucesivamente hasta

completar el nimero de Cuotas aqui expresado.

11.3. Todo atraso en el pago oportuno de una cualquiera de las
Cuotas, facultara a CAF a cobrar los correspondientes intereses
moratorios, en la forma prevista en la Clausula de las Condiciones
Generales titulada “Intereses Moratorios”, y/o a suspender
las obligaciones a su cargo, y/o a declarar de plazo vencido
el Préstamo, de acuerdo a lo dispuesto en las Clausulas de las
Condiciones Generales tituladas “Suspension de Obligaciones a

Cargo de CAF”y “Declaracion de Plazo Vencido del Préstamo”.

CLAUSULA 12. Pagos Anticipados Voluntarios

12.1.  EI Prestatario podra hacer pagos anticipados
voluntarios al Préstamo con el previo cumplimiento, a
satisfaccion de CAF, de todas las condiciones siguientes:

a) que el Prestatario no adeude suma alguna a CAF por
concepto de capital, intereses, comisiones y/u otros
gastos y cargos,

b) que haya vencido la primera Cuota de amortizacion;

¢) que haya transcurrido al menos un (1) afio contado a
partir de la Fecha de Entrada en Vigencia;

d) que el valor del pago anticipado voluntario sea un
multiplo entero de una Cuota;

e) que el Prestatario informe por escrito a CAF, con por
lo menos cuarenta y cinco (45) Dias de anticipacion
a la fecha en que se proponga efectuar el prepago,
acerca de su intencion de realizar un pago anticipado
voluntario;

f) que el pago anticipado voluntario se realice en una
Fecha de Pago de Intereses; v,

g) que el Prestatario, atendiendo al cumplimiento previo
de todas las condiciones anteriores, pague a CAF
la penalidad por pago anticipado voluntario que

corresponda segun la siguiente tabla:
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Periodo transcurrido hasta que se realiza | Penalidad por concepto de prepago (como
el pago anticipado voluntario* % del monto a prepagar) para operaciones
con plazo mayor a 5 afos
Mas doce (12) y hasta veinticuatro (24) 2.50%
meses
Mas de veinticuatro (24) y hasta treinta y seis 2.00%
(36) meses
Mas de treinta y seis (36) y hasta cuarenta y 1.75%
ocho (48) meses
Mas de cuarenta y ocho (48) y hasta sesenta 1.00%
(60) meses
Mas de sesenta (60) meses 0.50%
*Todos los plazos se cuentan a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia

12.2. En caso de que el prepago se realice durante los seis (6)
Meses anteriores al vencimiento del plazo del Préstamo, no

se cobrara penalidad por este concepto.

12.3. Salvo acuerdo en contrario entre las Partes, el pago
anticipado voluntario se aplicara a las Cuotas por vencer en
orden inverso a su fecha de vencimiento. CAF realizara los
célculos correspondientes y le informara al Prestatario el
monto de la penalidad por pago anticipado voluntario con
quince (15) Dias de anticipacion a la fecha del pago anticipado

voluntario.

12.4. El Prestatario pagara a CAF cualquier otro gasto asociado
al pago anticipado voluntario correspondiente, incluyendo sin
limitacion alguna, aquellos que se deriven de la supervision
de la operacion, de la naturaleza de la modalidad operativa

y/o de la terminacion anticipada del Contrato de Préstamo.

12.5. En caso que el prepago se realice en una fecha distinta a
una Fecha de Pago de Intereses (previa conformidad de CAF),
el Prestatario pagara ademas el costo financiero incurrido por
CAF que se derive de cancelar o modificar la correspondiente

captacion asociada con dicho pago anticipado de haberlo.

12.6. Salvo acuerdo en contrario entre las Partes, las

notificaciones de pago anticipado voluntario son irrevocables.

CLAUSULA 13. Intereses
13.1. El Prestatario se obliga a pagar a CAF intereses sobre
el Saldo Insoluto del Préstamo en cada Fecha de Pago de

Intereses.

13.2. Los intereses referidos en la sub-clausula anterior, seran
calculados a la tasa anual variable que resulte de sumar la
SOFR a Plazo aplicable al respectivo Periodo de Intereses
y un margen de dos por ciento (2.00%) (en adelante, el
“Margen”), o el que sea aplicable conforme a la sub-clausula
siguiente (en adelante, “Tasa de Interés™). Asimismo, sera de
aplicacion lo establecido en la Clausula de las Condiciones
Generales titulada “Infereses”. En ninguna circunstancia la
Tasa de Interés aplicable a cualquier Periodo de Interés podra

ser inferior a cero.

13.3. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en
que el Margen podra ser modificado por CAF si la Fecha de
Entrada en Vigencia ocurre después de transcurrido el plazo

previsto en la normativa de CAF aplicable. En dicho caso, el
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Margen serd el que CAF comunique por escrito al Prestatario
como aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia mediante
el procedimiento previsto para ello en la Clausula de estas
Condiciones Particulares titulada “Comunicaciones”. De no
existir una comunicacion de CAF en tal sentido dentro de los
treinta (30) Dias siguientes contados a partir del momento
en que CAF toma conocimiento de la ocurrencia de la Fecha
de Entrada en Vigencia, se aplicard el Margen referido en la

sub-clausula anterior.

13.4. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente que
SOFR a Plazo quedard sustituida por la Tasa de Referencia
Alternativa, en caso de que ocurra un Evento de Reemplazo
de Tasa de Referencia. En dicho supuesto, CAF notificard
al Prestatario la Tasa de Referencia Alternativa conforme a
lo previsto en la Clausula de estas Condiciones Particulares
titulada “Comunicaciones”, la cual sera aplicable y surtira
plenos efectos desde la fecha de la recepcion por el Prestatario
de dicha notificacion. En este supuesto, toda referencia a
SOFR a Plazo incluida en las Condiciones Particulares de este
Contrato de Préstamo sera considerada como una referencia
a la Tasa de Referencia Alternativa notificada por CAF. La
referida notificacion incluira todos aquellos elementos que
resulten necesarios para definir el calculo y la determinacion

de la Tasa de Referencia Alternativa.

13.5. Si cualquier pago que el Prestatario deba hacer en virtud
del Contrato de Préstamo no es realizado en la fecha en que
efectivamente debia efectuarse (ya sea en un vencimiento
convenido o anticipado conforme al Contrato de Préstamo),
el monto respectivo generard intereses moratorios en la forma
prevista en la Clausula de las Condiciones Generales titulada

“Intereses Moratorios”.

CLAUSULA 14. Financiamiento Compensatorio

14.1. Durante los primeros ocho (8) afios contados a partir de la
Fecha de Entrada en Vigencia (o durante los que sean aplicables
conforme a la sub-clausula siguiente), CAF financiard con
caracter no reembolsable diez (10) Puntos Basicos (o los que
sean aplicables conforme a la sub-cldusula siguiente) de la
Tasa de Interés. Dicho financiamiento se realizara con cargo
al Fondo de Financiamiento Compensatorio de CAF (en

adelante, el “Financiamiento Compensatorio”).

14.2. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en
que el Financiamiento Compensatorio podra ser modificado
o terminado por CAF si la Fecha de Entrada en Vigencia
ocurre después de transcurrido el plazo previsto en la
normativa de CAF aplicable. En dicho caso, el Financiamiento
Compensatorio sera el que CAF comunique por escrito al
Prestatario como aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia
mediante el procedimiento previsto para ello en la Clausula de
estas Condiciones Particulares titulada “Comunicaciones . De
no existir una comunicacion de CAF en tal sentido dentro de
los treinta (30) Dias siguientes contados a partir del momento
en que CAF toma conocimiento de la ocurrencia de la Fecha
de Entrada en Vigencia, se aplicara el Financiamiento

Compensatorio referido en la sub-clausula anterior.

CLAUSULA 15. Comisién de Compromiso

15.1. El Prestatario pagard a CAF una Comision de
Compromiso de cero coma treinta y cinco por ciento (0,35%)
anual (o los que sean aplicables conforme a la sub-clausula
siguiente), sobre los saldos no desembolsados del Préstamo, en
la forma prevista en la Clausula de las Condiciones Generales

titulada “Comision de Compromiso ™.
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15.2. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en
que la Comision de Compromiso podra ser modificada por
CAF si la Fecha de Entrada en Vigencia ocurre después
de transcurrido el plazo previsto en la normativa de CAF
aplicable. En dicho caso, la Comision de Compromiso sera la
que CAF comunique por escrito al Prestatario como aplicable
a la Fecha de Entrada en Vigencia mediante el procedimiento
previsto para ello en la Clausula de estas Condiciones
Particulares titulada “Comunicaciones”. De no existir una
comunicacion de CAF en tal sentido dentro de los treinta (30)
Dias siguientes contados a partir del momento en que CAF
toma conocimiento de la ocurrencia de la Fecha de Entrada
en Vigencia, se aplicard 1a Comision de Compromiso referida

en la sub-clausula anterior.

CLAUSULA 16. Comisién de Financiamiento

16.1. El Prestatario pagard a CAF por una sola vez una
Comision de Financiamiento de cero coma ochenta y cinco por
ciento (0,85%) (o los que sean aplicables conforme a la sub-
clausula siguiente), sobre el monto indicado en la Clausula de
estas Condiciones Particulares titulada “Monto del Préstamo™
en la forma prevista en la Clausula de las Condiciones

Generales titulada “Comision de Financiamiento”.

16.2. La comision podra financiarse con cargo al Préstamo
y sera deducida del primer Desembolso. En caso que el
Prestatario desista del financiamiento antes del primer
Desembolso, este debera pagar a CAF la Comision de

Financiamiento.

16.3. El Prestatario acepta y conviene irrevocablemente en
que la Comision de Financiamiento podrd ser modificada
por CAF si la Fecha de Entrada en Vigencia ocurre después

de transcurrido el plazo previsto en la normativa de CAF

aplicable. En dicho caso, la Comision de Financiamiento
sera la que CAF comunique por escrito al Prestatario como
aplicable a la Fecha de Entrada en Vigencia mediante el
procedimiento previsto para ello en la Clausula de estas
Condiciones Particulares titulada “Comunicaciones”. De no
existir una comunicacion de CAF en tal sentido dentro de los
treinta (30) Dias siguientes contados a partir del momento
en que CAF toma conocimiento de la ocurrencia de la
Fecha de Entrada en Vigencia, se aplicard la Comision de

Financiamiento referida en la sub-clausula anterior.

CLAUSULA 17. Gastos de Evaluacion

17.1. El Prestatario pagard a CAF, a la Fecha de Entrada en
Vigencia o a mas tardar en el momento en que se realice el
primer Desembolso, la suma de cuarenta mil Dolares (USD
40,000.00) por concepto de Gastos de Evaluacion. Los Gastos
de Evaluacion se deduciran del primer Desembolso, en tal
sentido, el Prestatario autoriza irrevocablemente a CAF que el
monto de los mismos sea deducido del primer Desembolso del
Préstamo. En caso que el Prestatario desista del financiamiento
antes del primer Desembolso, este debera pagar a CAF los

Gastos de Evaluacion.

CLAUSULA 18. Operaciones de Manejo de Deuda
18.1. Las Partes podran acordar la realizacion de Operaciones
de Manejo de Deuda de conformidad con los términos de esta

Clausula.

18.2. Las Operaciones de Manejo de Deuda estaran sujetas al
cumplimiento, a satisfaccion de CAF, de todas las siguientes
condiciones previas:

a) aprobacion discrecional de CAF;

b) cumplimiento por parte del Prestatario de la normativa

legal que le sea aplicable;
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c)

d)

obtencion de las autorizaciones gubernamentales
requeridas para que el Prestatario pueda realizar la
Operacion de Manejo de Deuda solicitada; y

que la documentacién de la respectiva Operacion de

Manejo de Deuda sea satisfactoria para CAF;

18.3. El procedimiento para la realizacién de Operaciones de

Manejo de Deuda es el siguiente:

a)

b)

el Prestatario enviard a CAF la Solicitud de Operacion
de Manejo de Deuda, acompafiada de un informe
juridico del responsable del 4rea juridica del Prestatario
que establezca, con sefialamiento de las disposiciones
legales pertinentes: (i) que las obligaciones contraidas
por el Prestatario en la Solicitud de Operacion de
Manejo de Deuda, se ajustan a las normas legales
aplicables, (i1) que las transacciones que deban llevarse
a cabo para efectuar la Operacion de Manejo de Deuda,
son legales, validas, vinculantes y exigibles y (iit) que
una vez celebrada la Operacion de Manejo de Deuda
de conformidad con lo aqui previsto, se entendera
modificado en lo pertinente el Contrato de Préstamo
y que tales modificaciones, son legales, validas,
vinculantes y exigibles.

tanto la Solicitud de Manejo de Deuda, como la
Confirmacién de Operacion de Manejo de Deuda,
deberan ser entregadas en documentos debidamente
firmados por la Parte respectiva, en la direccion
de notificacién que figura en la Clausula de estas
Condiciones Particulares titulada “Comunicaciones ”;
si CAF, a su sola discrecion, aprueba realizar la
Operacion de Manejo de Deuda solicitada, enviara al
Prestatario una Confirmacion de Operacion de Manejo
de Deuda dentro de la fecha de expiracion de la oferta
que consta en la Solicitud de Operacion de Manejo de

Deuda respectiva.

18.4.

En relacion con cada Operacion de Manejo de Deuda,

las Partes acuerdan en forma expresa que:

a)

b)

d)

salvo acuerdo escrito en contrario de las Partes, la
Operacion de Manejo de Deuda debe versar sobre la
totalidad del Saldo Insoluto del Préstamo;

a partir del envio de la Solicitud de Operacion de
Manejo de Deuda, el Prestatario queda expresa,
incondicional e irrevocablemente, obligado a celebrar
con CAF y a opcion de ésta, la Operacion de Manejo de
Deuda, respectiva en los términos de las Condiciones
Financieras Solicitadas;

a partir del envio por parte de CAF de la Confirmacion
de Operacion de Manejo de Deuda, la Operacion de
Manejo de Deuda respectiva se entendera celebrada
y perfeccionada y, para todos los efectos legales,
sus términos y condiciones serdn de obligatorio
cumplimiento para las Partes;

a partir de la Fecha Valor, las obligaciones de pago
del Prestatario en relacion con la porcion del Préstamo
objeto de la respectiva Operacion de Manejo de Deuda,
seran las contenidas en la Confirmacion de Operacion
de Manejo de Deuda correspondiente;

las Operaciones de Manejo de Deuda consistentes en
Conversion de Moneda no extinguen ni modifican la
obligacion del Prestatario de pagar, en Dolares y en
los términos del Contrato de Préstamo: (i) el Saldo
Insoluto del Préstamo que no haya sido objeto de la
Conversion de Moneda y (i1) los intereses causados
hasta la Fecha Valor;

las Operaciones de Manejo de Deuda consistentes
en Conversion de Tasa de Interés no extinguen ni
modifican la obligacion del Prestatario de pagar,
calculados a la Tasa de Interés, los intereses causados

hasta la Fecha Valor; y
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g) enlonomodificado expresamente por la Confirmacion
de Operacion de Manejo de Deuda, el Prestatario
continuard obligado en los mismos términos y

condiciones previstos en el Contrato de Préstamo.

18.5. Enrelacion con cada Operacion de Manejo de Deuda
cada una de las Partes manifiesta que:

a) conoce y acepta que la otra Parte puede grabar
en cualquier momento todas y cada una de las
comunicaciones entre sus representantes en relacion
con las Operaciones de Manejo de Deuda;

b) renuncia a la necesidad de notificaciones respecto
de la facultad de la otra Parte de grabar tales
comunicaciones;

c) informara a sus representantes acerca de la posibilidad
de que sus comunicaciones, en relacion con las
Operaciones de Manejo de Deuda, sean grabadas; y

d) acepta que tales grabaciones puedan ser utilizadas en
su contra en cualquier reclamacion o litigio originado
por causa o con ocasion de las Operaciones de Manejo

de Deuda.

18.6. En el evento en que, conforme a la Clausula de
estas Condiciones Particulares titulada “Pagos Anticipados
Voluntarios™, el Prestatario realice un pago anticipado
voluntario en relacion con una porcion del Préstamo que
hubiese sido objeto de una Operacion de Manejo de Deuda,
el Prestatario pagard a CAF, en adicion a lo previsto en la
citada Clausula, cualquier otro costo o penalidad, cualquier
gasto asociado a la terminaci6n anticipada de la Operacion de
Manejo de Deuda, incluidos, entre otros, los costos de ruptura
de financiamiento y de terminacion anticipada de contratos

de derivados en que hubiese incurrido CAF por causa o con

ocasion de la Operacion de Manejo de Deuda respectiva.

18.7. Las Partes podran celebrar acuerdos complementarios
en relacion con las Operaciones de Manejo de Deuda que
llegasen a acordar mediante simple cruce de cartas entre sus
representantes autorizados siempre y cuando tales acuerdos
complementarios no constituyan cambios sustanciales al
objeto, al plazo o al destino del Préstamo y no deriven en un
incremento de su monto, con el objeto de:

a) establecer, determinar o desarrollar condiciones,
protocolos o procedimientos adicionales a los
existentes en la sub-clausula relativa a procedimientos
de esta Clausula; o

b) convenir modificaciones a los términos del Anexo

titulado ““Definiciones y Formularios para Operaciones

de Manejo de Deuda’.

18.8. Los acuerdos complementarios acordados conforme
a la sub-clausula anterior, seran de obligatorio cumplimiento
para cada una de las Partes, no liberardn en forma alguna al
Prestatario de las obligaciones asumidas en virtud del Contrato
de Préstamo, y no tendrdn como objeto o como efecto la

novacion de las obligaciones asumidas.

CLAUSULA 19. Comunicaciones

19.1. Todo aviso, solicitud, comunicacion o informe que
las Partes, el Garante, si lo hubiere, y el Organismo Ejecutor
deban dirigirse entre si para cualquier asunto relacionado
con el Contrato de Préstamo deberd ser efectuado por
escrito mediante documento suscrito por sus Representantes
Autorizados, y se considerara realizado desde el momento
en que el documento correspondiente sea recibido por el

destinatario, en las direcciones que a continuacion se detallan:
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A CAF Corporacioén Andina de Fomento
Atencion: Representante de CAF en México
Direccion: Avenida Paseo de la Reforma N° 342, Piso 23 (Edificio New York Life

Al Prestatario
Atencion:

Direccion:

Al Organismo Ejecutor

Atencion:

Direccion:

Seguros Monterrey) Colonia Juarez C.P. 06600 Ciudad de México,

Alcaldia Cuauhtemoc

Republica de Honduras

Secretaria de Finanzas (SEFIN)
Tegucigalpa, Republica de Honduras
Teléfono: (504) 2222-1211

Atencion: Christian David Duarte Chavez

Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas

Banco Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA)

Ing. Erlyn Menjivar, Presidente Ejecutivo.

Barrio Concepcion entre 4ta y 5ta Ave. 13 calle, contiguo al

Estado Mayor Comayaguela, A.M.D.C, Honduras

19.2. Las comunicaciones entre las Partes podran ser suscritas a través de medios electronicos validos conforme a lo previsto

en la ley que le fuese aplicable a la Parte que envia la comunicacion y/o ser transmitidas entre si por medio de uno o varios

mensajes de correo electronico, tendran la misma validez y fuerza obligatoria que el original impreso, suscrito y entregado,

y se consideraran realizadas desde el momento en que el documento correspondiente sea recibido por el destinatario segin

se evidencie del acuse de recibo respectivo, en las direcciones de correo electronico indicadas a continuacion. No se negara

validez o fuerza obligatoria a las comunicaciones aqui referidas por la sola razon de haberse utilizado en su formacion uno o

mas mensajes de datos.

Para efectos de la aplicacion del parrafo anterior los documentos correspondientes se presumiran auténticos por el hecho de

provenir o bien de quien suscribe este documento en nombre del Prestatario y/o el Organismo Ejecutor o bien de quienes figuran

como representantes autorizados conforme a la Clausula de las Condiciones Generales titulada “Representantes Autorizados”,

en los términos y condiciones alli contemplados.

A CAF

Corporacion Andina de Fomento

Correo electrénico recepcionMexico@caf.com;

Al Prestatario

C.C. rorellana@caf.com; nmartinez@caf.com

Republica de Honduras

Correo electronico dacp@sefin.gob.hn
Al Organismo Ejecutor Banco Nacional de Desarrollo Agricola
Correo electrénico curbina@banadesa.hn
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19.3 En cualquier caso, CAF se reserva el derecho de requerir
al Prestatario que toda o parte de la documentaciéon a ser
presentada o remitida a CAF conforme a lo previsto en el
Contrato de Préstamo se considere entregada inicamente al
ser recibida en las direcciones fisicas indicadas en el numeral

19.1 anterior.

19.4. Cualquier cambio o modificacion en los domicilios y/o
direcciones electronicas especificados en la presente clausula
debera ser comunicado a la otra Parte por cualquiera de los
medios anteriormente indicados, no surtiendo efecto hasta

tanto ésta no acuse recibo de dicho cambio o modificacion.

CLAUSULA 20. Arbitraje

20.1. Toda controversia o discrepancia que se derive del
Contrato de Préstamo, sera resuelta conforme a lo establecido
en la Cldusula de las Condiciones Generales titulada

“Arbitraje”.

CLAUSULA 21. Estipulaciones Contractuales

21.1. ElContrato de Préstamo se rige por las estipulaciones
de estas Condiciones Particulares, las Condiciones Generales
y los Anexos. Los derechos y obligaciones establecidos en el
Contrato de Préstamo son validos y exigibles de conformidad
con sus términos, sin relacion a la legislacion de pais
determinado. Para todo aquello no expresamente regulado
en el Contrato de Préstamo, serd de aplicacion supletoria la

legislacion del Pais.

CLAUSULA 22. Prevalencia entre las Estipulaciones del

Contrato

22.1. Entodo lono previsto expresamente en las Condiciones
Particulares o en los Anexos, seran aplicables las Condiciones

Generales.

22.2. En caso de discrepancia entre alguna estipulacion de
las Condiciones Particulares y las Condiciones Generales,
prevalecera lo dispuesto en estas Condiciones Particulares.

22.3. En caso de discrepancia entre alguna estipulacion
de los Anexos y las Condiciones Generales, prevalecera lo

dispuesto en las Condiciones Generales.

22.4. En caso de discrepancia entre alguna estipulacion de
estas Condiciones Particulares y los Anexos prevalecerd lo

dispuesto en las Condiciones Particulares.

22.5. En caso de discrepancia entre una estipulacion y otra
de estas Condiciones Particulares, o entre una estipulacion y
otra de las Condiciones Generales, o entre una estipulacion y
otra de un mismo Anexo, la estipulacion de caracter especial
prevalecera sobre la de caracter general respecto a cada uno

de los documentos que se trate.

CLAUSULA 23. Anexos
23.1.  Forman parte integrante del Contrato de Préstamo los
siguientes Anexos:

a) el “Anexo Técnico”.

b) El“Anexo Formularios para Operaciones de Manejo

de Deuda”.

CLAUSULA 24. Vigencia
22.1. Las Partes dejan constancia que el Contrato de

Préstamo entrara en vigencia al dia siguiente de la publicacion
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del Decreto aprobatorio del Congreso Nacional en el Diario
Oficial La Gaceta (la “Fecha de Entrada en Vigencia”) y
terminara con el pago total del Préstamo (capital, intereses,
comisiones y otros gastos) y el cumplimiento de todas las

obligaciones estipuladas en el Contrato de Préstamo.

Se suscribe el Contrato de Préstamo, en senal de conformidad,

en dos (2) ejemplares de igual tenor, en la ciudad de

Tegucigalpa Republica de Honduras, en la fecha que aparece

al pie de sus respectivas firmas

Republica de Honduras

FYS

Nombre: Christian David Duarte Chavez
Cargo: Secretario de Estado

Fecha: 30-12-2024

Corporacion Andina de Fomento

Nombre: Maximiliano Ricardo Alonso
Cargo: Apoderado de CAF

Fecha: 30-12-24

CAPITULO 11

Condiciones Generales

Clausula 1. Definiciones
1.1. Los términos que se detallan a continuacioén tendran el

siguiente significado para efectos del Contrato de Préstamo:

Anexo Técnico: es el documento del mismo nombre que
forma parte integral del Contrato de Préstamo y que contiene
la descripcion técnica detallada del Proyecto o Programa, con

sus respectivos componentes.

Anexos: son el Anexo Técnico y los demés documentos
relacionados en la Clausula de las Condiciones Particulares
titulada “Anexos”, los cuales forman parte integrante del

Contrato de Préstamo.

CAF: tendra el significado asignado a dicho término en las

Condiciones Particulares.

Comision de Compromiso: es la comision que el Prestatario
debe pagar a CAF por reservar la disponibilidad del Préstamo,
determinada en la Clausula de las Condiciones Particulares

titulada “Comision de Compromiso”.

Comision de Financiamiento: es la comisiéon que el
Prestatario debe pagar a CAF por el otorgamiento del
Préstamo, determinada en la Clausula de las Condiciones

Particulares titulada “Comision de Financiamiento”.

Condiciones Financieras Solicitadas: son las condiciones
financieras propuestas por el Prestatario y contenidas en la

respectiva Solicitud de Operacion de Manejo de Deuda, bajo
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las cuales el Prestatario queda obligado para con CAF y a
opcion de ésta, a celebrar la Operacion de Manejo de Deuda

correspondiente.

Condiciones Generales: son las reglas de cardcter general,
incluyendo las referidas a definiciones, amortizacion,
intereses, comisiones, inspeccion y vigilancia, conversiones,
desembolsos, asi como otras relacionadas con la ejecucion
del Programa o Proyecto contenidas en este documento que
forman parte integral del Contrato de Préstamo y que, salvo
pacto escrito y explicito en contrario en las Condiciones
Particulares, seran de aplicacion obligatoria a la relacion

juridica entre CAF y el Prestatario.

Condiciones Particulares: son las estipulaciones de caracter
particular que regulan de forma obligatoria la relacion
especifica entre CAF y el Prestatario, contenidas en el
documento del mismo nombre que forma parte integral del

Contrato de Préstamo.

Confirmacion de Operacion de Manejo de Deuda: es el
documento en forma y contenido similar al modelo titulado
“Formulario de Confirmacién de Manejo de Deuda”, que
consta en el Anexo “Formularios para Operaciones de Manejo
de Deuda” (“a” o “b” seglin corresponda), mediante el cual
CAF acepta celebrar la Operacion de Manejo de Deuda
descrita en la Solicitud de Operacion de Manejo de Deuda

correspondiente.

Contrato de Préstamo o Contrato: es el acuerdo suscrito
entre las Partes compuesto por las Condiciones Particulares
(Capitulo I), las Condiciones Generales (Capitulo II) y los
Anexos, incluyendo sus modificaciones debidamente suscritas

por las Partes.

Contrato de Garantia: si lo hubiere, es el acuerdo suscrito
entre el Garante y CAF, mediante el cual el Garante asume
expresa, incondicional y solidariamente todas las obligaciones
de pago contraidas por el Prestatario en el Contrato de

Préstamo en forma y contenido satisfactorio para CAF.

Conversion de Moneda: es el cambio de Doélares a cualquier
otra Moneda Alternativa como moneda de pago de la porcion
del Préstamo sobre la cual versa dicha Operacion de Manejo

de Deuda.

Conversion de Tasa de Interés: es el cambio de la Tasa de
Interés aplicable a la porcion del Préstamo sobre la cual versa

dicha Operacion de Manejo de Deuda.

Cuota: se refiere a cada cuota de amortizacion de capital
que el Prestatario debera pagar a CAF en cada Fecha de
Pago de Intereses conforme a lo previsto en la Clausula
de las Condiciones Particulares titulada “Amortizacion del

Préstamo”.

Desembolso: es el acto por el cual CAF pone a disposicion
del Prestatario una determinada cantidad de dinero con cargo
al Préstamo de conformidad con las modalidades previstas
en la Clausula de estas Condiciones Generales titulada
“Modalidades de Implementacion del Préstamo”. En el caso
de cartas de crédito se entendera como Desembolso el pago
de cualquier suma por parte de CAF por causa o con ocasion
de un crédito documentario emitido por CAF, por cuentay a
solicitud del Prestatario, conforme al literal (c) de la Clausula
de estas Condiciones Generales titulada “Modalidades de

Implementacion del Préstamo”.

Dia Habil:
a) exclusivamente para determinar la fecha en que

debe realizarse un Desembolso o un pago por
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capital, intereses, comisiones, gastos, etc., es un
dia en el cual los bancos estan abiertos al publico
en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos de
América;

b) exclusivamente para efectos de la determinacion
de SOFR a Plazo, el término “Dia Habil” tendra
el significado que se le asigna en la definicion de
SOFR a Plazo; y,

c) para cualquier otro proposito es cualquier dia que
no sea sabado, ni domingo, ni considerado como
feriado o como no laborable a nivel nacional en el

Pais.

Dias: toda referencia a Dias, sin especificar si son dias

calendario o Dias Habiles, se entendera como dias calendario.

Doélares o USD: es la moneda de curso legal en los Estados

Unidos de América.

Endeudamiento: es cualquier obligacion (en la que se haya
incurrido en calidad de deudor, mutuario, emisor, avalista, o
garante) para el pago o reintegro de dinero, ya sea presente o
futura, real o contingente de alguna persona, de conformidad
con un acuerdo o instrumento que involucre o evidencie
dinero prestado o recibido o que produzca sustancialmente

los mismos efectos econdmicos.

Evento de Reemplazo de Tasa de Referencia: es,
alternativamente, la determinacion por CAF de (i) la ocurrencia
de una modificacion en la practica del mercado que afecte la
determinacion de SOFR a Plazo; o, (ii) que no le es posible
o que ha dejado de ser comercialmente aceptable para CAF
continuar con el uso de SOFR a Plazo como referencia para sus

operaciones. El derecho de CAF de determinar la ocurrencia

de un Evento de Reemplazo de Tasa de Referencia solo sera
ejercido para preservar la gestion financiera entre activos y

pasivos y no dard lugar a una ventaja comercial a su favor.

Fecha de Determinacion de Intereses: significa dos (2) Dias

Habiles previos al inicio del respectivo Periodo de Intereses.

Fecha de Entrada en Vigencia: tendra el significado
asignado a dicho término en la Clausula de las Condiciones

Particulares titulada “Vigencia”.

Fecha de Pago de Intereses: significa, luego del primer
Desembolso, el tltimo Dia Habil de cada uno de los periodos
de seis (6) Meses contados a partir de la Fecha de Entrada

en Vigencia.

Fecha Valor: es la fecha, determinada como tal en la
Confirmacion de Operacion de Manejo de Deuda, a partir de
la cual produce efectos la respectiva Operacion de Manejo

de Deuda.

Fondo Reotatorio: tendra el significado asignado a dicho
término en la Clausula de estas Condiciones Generales

titulada “Fondo Rotatorio”.

Fuerza Mayor o Caso Fortuito: es aquella causa natural
o provocada que produzca un evento extraordinario,
imprevisible e irresistible, no imputable al Prestatario o a
CAF, que impida la ejecucion de alguna obligacion distinta
a las obligaciones de pago del Prestatario y del Garante,
de haberlo, establecidas en el Contrato de Préstamo o el
Contrato de Garantia, si lo hubiere, o que determine su
cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, o 1a imposibilidad
de cumplimiento, para quien estd obligado a realizar una

prestacion.
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Garante: si lo hubiere, es el Pais que garantiza el
cumplimiento de las obligaciones de pago del Prestatario bajo
el Contrato de Préstamo en virtud del Contrato de Garantia

y/o de la ley del Pais.

Gastos de Evaluacion: se refiera a todos aquellos gastos
incurridos por CAF previo a la Fecha de Entrada en
Vigencia por concepto de evaluacion del Préstamo, con el
fin de determinar la viabilidad de su otorgamiento y aquellos
relacionados con la suscripcion del Contrato de Préstamo,
cuyo monto se encuentra determinado en la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada “Gastos de Evaluacion”,

que el Prestatario debe pagar a CAF.

Licitacion Publica Internacional: significa el proceso de
licitacidén publico, abierto a la participacion de entidades
nacionales y extranjeras sin limitacion con respecto al origen
o nacionalidad de los participantes, para la adquisicion
de bienes; y/ o para la contratacion de obras; y/o para la

contratacion de servicios de consultoria.

Margen: es el porcentaje establecido en la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada “Intereses”, a ser sumado

a la Tasa de Referencia para determinar la Tasa de Interés.

Mes: se refiere al periodo que transcurre entre un Dia y el de
igual fecha del mes siguiente. El plazo de un Mes podra ser,

por consiguiente, de 28, 29, 30 6 31 Dias.

Moneda Alternativa: es la moneda de curso legal en el Pais,
o cualquier otra moneda distinta al USD, una cesta de monedas

o indice de valor.

Operacion de Manejo de Deuda: significa, indistintamente,

una Conversion de Moneda y/o una Conversion de Tasa de

Interés.

Organismo Ejecutor: tendra el significado asignado a dicho
término en la Clausula de las Condiciones Particulares titulada

“Organismo Ejecutor”.

Pais: es el pais del Prestatario y del Organismo Ejecutor.

Partes: significa CAF como acreedor y el Prestatario como

deudor.

Periodo de Intereses: es cada periodo de seis (6) Meses que
comienza en una Fecha de Pago de Intereses y finaliza en la
Fecha de Pago de Intereses inmediata siguiente, pero, en el
caso del primer periodo, Periodo de Intereses sera el periodo
que comienza en el Dia en que ocurra el primer Desembolso y

finaliza en la Fecha de Pago de Intereses inmediata siguiente.

Periodo de Gracia: es el periodo transcurrido entre la
Fecha de Entrada en Vigencia y la fecha de vencimiento
de la primera Cuota, segiin lo previsto en la Clausula de
las Condiciones Particulares titulada “Amortizacion del
Préstamo”. Durante este periodo el Prestatario pagard a CAF

los intereses y comisiones pactados.

Practicas Prohibidas: significa ofrecer, dar, recibir, o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar indebidamente las acciones de otra parte, asi como
cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de hechos
y circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien,
o intenten enganar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;
perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
para influenciar indebidamente las acciones de una parte; un

acuerdo entre dos 0 més partes realizado con la intencion de
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alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar
en forma inapropiada las acciones de otra parte; destruir,
falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia; o
todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de
inspeccion y supervision de CAF de acuerdo a lo previsto en

este Contrato de Préstamo o en la Ley del Pais.

Préstamo: tendra el significado asignado a dicho término en

las Condiciones Particulares.

Prestatario: tendra el significado asignado a dicho término

en el encabezado de las Condiciones Particulares.

Procesos de Seleccion: significa todo proceso de adquisicion
de bienes, contratacion de obras y/o servicios de consultoria
para el Programa o Proyecto que se lleve a cabo por causa
o con ocasion: a) del Contrato de Préstamo; y/o, b) de
contrataciones a ser financiadas con recursos del Préstamo,

incluyendo la Licitacion Publica Internacional.

Programa o Proyecto: se refiere al programa o proyecto a ser
financiado con recursos del Préstamo, definido en la Clausula

de las Condiciones Particulares titulada “Antecedentes”.

Punto Basico: es la centésima parte (1/100), de un punto

porcentual (1%).

Representante Autorizado: tendré el significado asignado a
dicho término en la Clausula de estas Condiciones Generales

titulada “Representantes Autorizados”.

Saldo Insoluto del Préstamo: significa en cualquier
momento, el valor del capital del Préstamo pendiente de pago

por parte del Prestatario a CAF.

Salvaguardas Ambientales y Sociales de CAF: se refiere
a la compilacion de principios, estandares y procedimientos
ambientales y sociales que tienen como finalidad garantizar
la sostenibilidad ambiental y la responsabilidad social de las
operaciones financiadas por CAF en el marco del cumplimiento
de su misién institucional de promover el desarrollo sostenible
y que se encuentran publicadas en el siguiente link: https://

www.caf.com/media/30035/salvaguardas-ambientales-y-

SOFR a Plazo: es, en relacion con cualquier Periodo de
Intereses, la tasa para un plazo similar al Periodo de Intereses,
publicada por CME Group Benchmark Administration
Limited (CBA) (o su apropiado sucesor determinado por CAF
a su discrecion) en la Fecha de Determinacion de Intereses
correspondiente al respectivo Periodo de Intereses. Ahora
bien, si a las 5:00 p.m. (hora de New Y ork) de una determinada
Fecha de Determinacion de Intereses, SOFR a Plazo para un
plazo similar al Periodo de Intereses que corresponda, no ha
sido publicada por CBA (o su apropiado sucesor determinado
por CAF a su discrecion), y no ha ocurrido un Evento de
Reemplazo de Tasa de Referencia respecto de SOFR a
Plazo, SOFR a Plazo serd la tasa para un plazo similar al
Periodo de Intereses publicada por CBA (o su apropiado
sucesor determinado por CAF a su discrecion) en el primer
Dia Habil precedente en el cual dicha tasa fue publicada por
CBA, hasta un maximo de tres Dias Habiles previos a dicha
Fecha de Determinacion de Intereses. A fines exclusivamente
de determinar la SOFR a Plazo, “Dia Habil” es un dia en el
cual los bancos estan abiertos al publico en Nueva York,
Estado de Nueva York, Estados Unidos de América. Todas
las determinaciones de SOFR a Plazo seran hechas por CAF

y seran concluyentes en ausencia de error manifiesto.
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Solicitud de Desembolso: significa el escrito a ser presentado
a CAF por el Prestatario, directamente o a través del
Organismo Ejecutor segin corresponda, en forma y contenido

satisfactorio para CAF.

Solicitud de Operacion de Manejo de Deuda: significa el
documento en forma y contenido similar al modelo titulado
“Solicitud de Operacion de Manejo de Deuda”, que consta
en el Anexo “Formularios para Operaciones de Manejo de
Deuda” (“a” o “b” segin corresponda), mediante el cual
el Prestatario se obliga irrevocable ¢ incondicionalmente a
celebrar con CAF y a opcion de esta ultima, la Operacion de
Manejo de Deuda descrita en las Condiciones Financieras

Solicitadas.

Tasa de Referencia: es SOFR a plazo, o, en caso que ocurra
un Evento de Reemplazo de Tasa de Referencia, la Tasa de
Referencia Alternativa. Todas las determinaciones de la Tasa
de Referencia seran hechas por CAF y seran concluyentes en

ausencia de error manifiesto.

Tasa de Referencia Alternativa: es la tasa de referencia
determinada por CAF en caso de que se produzca un Evento

de Reemplazo de Tasa de Referencia.

Tasa de Interés: tendré el significado asignado a dicho
término en la Clausula de las Condiciones Particulares titulada

“Intereses”.

Tasa de Interés Moratorio: tendra el significado asignado a
dicho término en la Clausula de estas Condiciones Generales

titulada “Intereses Moratorios™.

1.2. En los casos en que el contexto de estas condiciones lo

permita, las palabras en singular incluyen el plural y viceversa.

1.3. Los titulos de las clausulas han sido establecidos para
facilitar su identificacion Unicamente, sin que los titulos
puedan contradecir a lo establecido en el texto mismo de la

clausula.

1.4. Todos los términos definidos en el Contrato de Préstamo
tendran los mismos significados cuando sean utilizados en
cualquier certificado u otro documento elaborado, presentado
o entregado de conformidad con lo aqui dispuesto, salvo
estipulacion en contrario o que se indique expresamente en

ellos que tendran distinto significado.

Clausula 2. Actividades No Financiables con recursos del
Préstamo
2.1. Los recursos del Préstamo no podran ser destinados a
financiar las siguientes actividades:
a) especulacion;
b) juegos de azar y casinos;
¢) operaciones relacionadas con la industria bélica;
d) actividades politicas;
e) produccion o comercializacion de sustancias o
especies contaminantes;
f) actividades ilicitas segun la ley del Pais; y/o,
g) otras actividades que CAF determine de tiempo en
tiempo e informe por escrito al Prestatario y/o al

Garante, si lo hubiere.

Clausula 3. Destino de los Recursos del Préstamo
3.1 El Prestatario se obliga a:
a) utilizar los recursos del Préstamo exclusivamente
para los fines previstos en el Contrato de Préstamo
y a ejecutar las actividades aqui descritas en pleno
cumplimiento de este Contrato de Préstamo y de la
ley del Pais aplicable al Prestatario y al Organismo

Ejecutor;
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b) utilizar los bienes y/o servicios financiados con
recursos del Préstamo exclusivamente en el
Programa o Proyecto que se trate, no pudiendo el
Prestatario ni el Organismo Ejecutor darles un uso
distinto al establecido en el Contrato de Préstamo
o venderlos, transferirlos o gravarlos, salvo
disposicion en contrario acordada por escrito entre
CAF y el Prestatario y el Garante, si lo hubiere;

c) no utilizar directamente ni por conducto del
Organismo Ejecutor los recursos del Préstamo en
actividades relacionadas, directa o indirectamente,
con lavado de activos, ni con el financiamiento del
terrorismo, ni por personas naturales y/o juridicas
relacionadas a las mismas, ni en relaciéon con

Practicas Prohibidas.

3.2 CAF podra requerir, en cualquier momento, los
documentos e informacidon que considere necesarios
para determinar si la utilizacion de los recursos del
Préstamo cumple con las estipulaciones del Contrato
de Préstamo, indicando en cada caso el plazo dentro
del cual el Prestatario y/o el Organismo Ejecutor,
segun corresponda, debera presentar los documentos e

informacion requeridos, segun corresponda.

3.3 Ante el incumplimiento de estas obligaciones, CAF
tendra derecho a: (i) suspender los Desembolsos y la
ejecucion de sus demas obligaciones bajo el Contrato de
Préstamo; y/o, (ii) declarar de plazo vencido el Préstamo,
sin necesidad de requerimiento judicial o extrajudicial
alguno, no pudiendo el Prestatario, ni el Garante si lo
hubiere, invocar un arbitraje en su favor; y/o, (ii1) exigir
al Prestatario la devolucion de los recursos respecto de

los cuales se incumplieron tales obligaciones, junto con

sus correspondientes intereses. En este ultimo evento, el
Prestatario estard obligado a efectuar la devolucion desde

la fecha de la solicitud de CAF en tal sentido.

Clausula 4. Declaraciones del Prestatario

4.1. El Prestatario declara a CAF que quien (i) suscribe el
Contrato de Préstamo por el Prestatario y (ii) suscribira los
documentos enviados a CAF por causa o con ocasion del
Contrato de Préstamo, estd debidamente autorizado para
actuar en su nombre y representacion y que la totalidad
de los requisitos y formalidades que le son aplicables han
sido cumplidos y por tanto esta autorizado para suscribir y
vincular al Prestatario en los términos del presente Contrato

de Préstamo.

Clausula 5. Modalidades de Implementacion del Préstamo
5.1. El Préstamo podra ser implementado por CAF mediante
una o varias de las modalidades que se mencionan a
continuacion:
a) Transferencias directas
CAF podra efectuar transferencias directas de recursos
con cargo al Préstamo al Prestatario o al Organismo
Ejecutor, seglin corresponda, a la cuenta sefialada en
la respectiva Solicitud de Desembolso y de acuerdo a
los procedimientos utilizados por CAF para este tipo de
Desembolsos, siempre que dichas transferencias sean
por un monto superior al indicado por CAF.
b) Anticipo de Fondos mediante el uso del Fondo
Rotatorio
CAF podré efectuar un anticipo de fondos con cargo
al Préstamo al Prestatario y/o al Organismo Ejecutor,
segun corresponda, conforme a lo previsto en la
Clausula de estas Condiciones Generales titulada

“Fondo Rotatorio”.
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¢) Emision de créditos documentarios
CAF podra emitir uno o varios créditos documentarios,
por cuenta y a solicitud del Prestatario y/o del
Organismo Ejecutor, segiin corresponda, siempre y
cuando:

1. dicho crédito documentario haya sido previamente
consultado y expresamente autorizado por CAF
y sea por un monto por beneficiario superior al
indicado por CAF;

2. lafecha de vencimiento o expiracion del crédito
documentario respectivo no exceda el plazo para
solicitar el Gltimo Desembolso acordado en la
Cléusula de las Condiciones Particulares titulada
“Plazo para Solicitar Desembolsos del Préstamo”;

3. el Prestatario pague las comisiones y gastos
establecidos por CAF y por los bancos
corresponsales que se utilicen para este efecto;
y/u

d) Otras modalidades
Otras modalidades acordadas por las Partes conforme
a lo previsto en la Clausula de estas Condiciones

Generales titulada “Modificaciones”.

5.2. Para efectos de lo previsto en la subcldusula 5.1 anterior,
el Prestatario, directamente o a través del Organismo Ejecutor,
debera presentar a CAF, junto con la Solicitud de Desembolso,
cualquier otra informacién y documentacion requerida por

CAF.

Clausula 6. Fondo Rotatorio
6.1. A solicitud del Prestatario y/o del Organismo Ejecutor,
segun corresponda, CAF podra poner a disposicion del

Prestatario y/o del Organismo Ejecutor, seglin corresponda,

anticipos de fondos con cargo al Préstamo mediante el uso
de un fondo rotatorio de dinero hasta por el veinte por ciento
(20%) del monto del Préstamo, para financiar pagos en la

forma prevista en esta Clausula (en adelante, el “Fondo

Rotatorio™).

6.2. Los recursos del Fondo Rotatorio deberan:

a) destinarse exclusivamente para financiar rubros
elegibles de conformidad con la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada “Uso y Destino
de los Recursos del Préstamo” y de acuerdo a lo
establecido en el Anexo Técnico; y,

b) utilizarse y ser justificados, en el plazo previsto en
la Clausula de estas Condiciones Generales titulada

“Utilizacion y Justificacion de Uso de los Recursos™.

6.3. Una vez justificado el uso de los recursos conforme
la subclausula 6.2 anterior, CAF podra, sin estar
obligado a ello, renovar total o parcialmente el Fondo
Rotatorio siempre y cuando:

a) asi lo haya solicitado el Prestatario y/o el Organismo
Ejecutor, seglin corresponda;

b) se cumpla con lo previsto en la Cldusula de estas
Condiciones Generales titulada “Condiciones Previas
a los Desembolsos™.

¢) se cumpla con lo previsto en la subcldusula 7.2 de

estas Condiciones Generales.

6.4. En caso que no exista disposicion expresa en contrario en
las Condiciones Particulares, el monto del altimo Desembolso
a ser efectuado mediante el uso del Fondo Rotatorio no
podra exceder del cinco por ciento (5%) del monto total del

Préstamo.
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Clausula 7. Utilizacion y Justificacion del Uso de Recursos
7.1. En caso que no exista disposicion expresa en contrario
en las Condiciones Particulares acerca de los plazos para la
utilizacion y justificacion de los recursos de uno o varios
Desembolsos, se aplicara lo previsto en la siguiente sub-

clausula.

7.2. El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segun
corresponda, se obligan a utilizar y justificar al menos el
ochenta por ciento (80%) de los recursos correspondientes
a un Desembolso, dentro de los ciento ochenta (180) Dias
siguientes a la fecha del Desembolso correspondiente. El
porcentaje restante de los recursos correspondientes a dicho
Desembolso que no fueran utilizados y justificados dentro del
plazo anterior debera ser utilizado para los fines previstos en el
Contrato de Préstamo, y debidamente justificado a mas tardar
en el plazo de utilizacion y justificacion correspondiente al
Desembolso inmediatamente siguiente, o a los doscientos
setenta (270) Dias siguientes a la fecha del Desembolso
correspondiente, cuando se trate del ltimo Desembolso por

Fondo Rotatorio.

7.3. Ante el incumplimiento de estas obligaciones, CAF
tendra derecho a (i) suspender los Desembolsos y la ejecucion
de sus demas obligaciones bajo el Contrato de Préstamo; y/o
(i1) declarar de plazo vencido el Préstamo, sin necesidad de
requerimiento judicial o extrajudicial alguno, no pudiendo el
Prestatario, ni el Garante si lo hubiere, invocar un arbitraje
en su favor; y/o (iii) exigir al Prestatario la devolucion de
los recursos respecto de los cuales se incumplieron tales
obligaciones, junto con sus correspondientes intereses. En
este Ultimo evento, el Prestatario estara obligado a efectuar
la devolucién desde la fecha de la solicitud de CAF en tal

sentido.

Clausula 8. Plazo para Solicitar Desembolsos del Préstamo
8.1. El Prestatario, directamente o a través del Organismo
Ejecutor, debera solicitar a CAF los Desembolsos (i) dentro
de los plazos establecidos en la Clausula de las Condiciones
Particulares titulada “Plazo para Solicitar Desembolsos
del Préstamo”; (i1) mediante la entrega de una Solicitud
de Desembolso debidamente completada y suscrita por un
Representante Autorizado del Prestatario y/o del Organismo
Ejecutor, segin corresponda; y, (iii) cumpliendo con las
condiciones previstas en la Clausula de estas Condiciones
Generales titulada “Condiciones Previas a los Desembolsos”,
y la Clausula de las Condiciones Particulares titulada

“Condiciones Especiales”.

8.2. Cada Solicitud de Desembolso sera irrevocable para el
Prestatario. A partir del envio de la Solicitud de Desembolso
a CAF, el Prestatario y el Organismo Ejecutor, en nombre y
por cuenta del Prestatario, se obligan de manera clara, expresa,

incondicional e irrevocable a:

a) recibir de CAF, a titulo de mutuo, el valor del
Desembolso solicitado en los términos acordados por
CAF;

b) pagara CAF el capital y los intereses del Desembolso
en los términos previstos en este Contrato de
Préstamo; vy,

¢) hacer los demés pagos y asumir los costos a que
hubiere lugar en los términos del Contrato de

Préstamo.

8.3. Al vencimiento de los plazos para solicitar el primero y el
ultimo de los Desembolsos, segun sea el caso, el Prestatario
no podra solicitar ningiin otro Desembolso, ni completar la

documentacion pendiente a esa fecha respecto a cualquier
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Solicitud de Desembolso presentada con anterioridad. De

presentarse esta situacion, CAF se encontrara expresamente

facultada a no desembolsar suma alguna y enviara al

Prestatario una comunicacion en este sentido.

Clausula 9. Condiciones Previas a los Desembolsos

9.1. Los Desembolsos del Préstamo estaran sujetos al

cumplimiento, a satisfaccion de CAF, de las siguientes

condiciones previas:

a) Para el primer Desembolso:

1.

que CAF haya recibido un informe juridico
que establezca, con sefialamiento de las
disposiciones, constitucionales, legales y
estatutarias pertinentes, que las obligaciones
contraidas por el Prestatario en este Contrato de
Préstamo son validas y exigibles, cuyo contenido
sea satisfactorio para CAF. Dicho informe
debera cubrir, ademas, cualquier asunto que
CAF considere pertinente;

que de requerirse en las Condiciones Particulares
un Contrato de Garantia: (i) éste haya entrado
en vigencia y las obligaciones asumidas por
el Garante en virtud del mismo sean validas y
exigibles; y, (i1) CAF haya recibido un informe
juridico que establezca, con sefialamiento de
las disposiciones, constitucionales, legales y
estatutarias pertinentes, que las obligaciones
contraidas por el Garante en el Contrato de
Garantia, son validas y exigibles, cuyo contenido
sea satisfactorio para CAF. Dicho informe
deberéd cubrir, ademads, cualquier asunto que

CAF considere pertinente;

3. que CAF haya recibido un registro de firmas

autorizadas en el cual el Prestatario, y/o el
Organismo Ejecutor, designen uno o mas
funcionarios que lo representen en todos los
actos relacionados con la ejecucion del Contrato
de Préstamo, cuyo contenido sea satisfactorio
para CAF;

que CAF haya recibido el pago de los Gastos de
Evaluacion y de la Comision de Financiamiento,
o en caso de ser aplicable, que el Prestatario y/o
el Organismo Ejecutor, seglin corresponda, haya
autorizado a CAF por escrito descontar dichos
montos del primer Desembolso;

las demads que se establezcan como tales en las

Condiciones Particulares.

b) Paratodos los Desembolsos, incluyendo el primero:

L.

que el Prestatario y/o el Organismo Ejecutor,
segun corresponda, haya presentado una
Solicitud de Desembolso a CAF, junto con los
documentos y demas antecedentes que CAF le
haya requerido para el efecto;

que no haya surgido alguna de las circunstancias
descritas en las Clausulas de estas Condiciones
Generales tituladas “Suspension de Obligaciones
a Cargo de CAF”, “Suspension de Obligaciones
por Causas Ajenas a las Partes” o “Declaracion
de Plazo Vencido del Préstamo”;

que el Prestatario y/o el Organismo Ejecutor,
segun corresponda, hayan cumplido a satisfaccion
de CAF con lo previsto en la Clausula de estas
Condiciones Generales titulada “Utilizacion y
Justificacion del Uso de Recursos” y “Fondo

Rotatorio” y las cldusulas de las Condiciones
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Particulares que resulten aplicables en este
sentido;
4. que la modalidad de implementacion del
Desembolso no contravenga o se encuentre
vinculada a cualquier actividad que contravenga:
a) cualquier norma local de cualquier
pais, o cualquier norma regional,
supranacional, comunitaria, incluyendo
pero no limitado a las normas de los paises
accionistas de CAF, de los miembros
de la Unién Europea, de los Estados
Unidos de América. relativas al combate
del lavado de activos y a la prevencion
del financiamiento del terrorismo y/o los
requisitos y procedimientos de las politicas
y principios implementados por CAF, para
la prevencion y deteccion de lavado de
activos y prevencion del financiamiento
del terrorismo; y/o

b) cualquier principio, recomendacion o
disposicion emitida por la Organizacion
de las Naciones Unidas y/o cualquier
otro organismo dedicado al combate del
lavado de activos y a la prevencion del
financiamiento del terrorismo, tales como,
pero sin limitarse a, el Grupo de Accion
Financiera Internacional (GAFI/Financial
Action Task Force-FATF), el Grupo
de Accion Financiera de Latinoamérica
(GAFILAT, ex GAFISUD) y cada uno de
sus restantes grupos regionales;

5. las demas que se establezcan como tales en las

Condiciones Particulares.

Clausula 10. Rango

10.1. El Prestatario se obliga a mantener las obligaciones de
pago que asume bajo el Contrato de Préstamo, con la misma
prelacion en prioridad de pago y en todos los otros aspectos con
todos sus demas Endeudamientos no subordinados existentes o
futuros, sin perjuicio de las prioridades y privilegios previstos

en la ley del Pais aplicable al Prestatario.

Clausula 11. Intereses

11.1. A partir de la fecha del primer Desembolso, el Saldo
Insoluto del Préstamo devengara intereses a la tasa anual
que resulte de aplicar lo dispuesto en la Clausula de las

Condiciones Particulares titulada “Intereses”.

11.2. El pago de intereses procederd hasta el momento en que
ocurra el reembolso total del Préstamo. Los intereses seran
calculados sobre la base de un afio de trescientos sesenta
(360) Dias en relacion con el nimero de dias efectivamente
transcurridos. Para efectos del calculo de los intereses, se
incluird el primer dia de cada Periodo de Intereses, mas no el
ultimo dia. Todas las determinaciones de la Tasa de Interés
aplicable para cada Periodo de Intereses seran hechas por

CAF y seran concluyentes en ausencia de error manifiesto.

Clausula 12. Intereses Moratorios

12.1. Elsolo atraso en el pago de cualquier monto adeudado
a CAF conforme al Contrato de Préstamo constituird al
Prestatario en situacion de mora automatica, sin necesidad de
requerimiento judicial o extrajudicial alguno, no pudiendo el
Prestatario, ni el Garante si lo hubiere, invocar un arbitraje a

su favor.

12.2. De producirse una situacion de mora, el Prestatario

pagara a CAF intereses moratorios sobre la porcidon de capital
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de plazo vencido a la tasa anual variable que resulte de sumar a
la Tasa de Referencia mas alta que estuviera vigente durante el
periodo comprendido entre la fecha en que debia efectuarse el
pago (ya sea en un vencimiento convenido o por anticipacion
de éste conforme al Contrato de Préstamo) y la fecha efectiva
de pago, el Margen y dos por ciento (2%) (en adelante, la “Tasa

de Interés Moratorio”). El cobro de los intereses moratorios

calculados conforme a lo aqui previsto procedera hasta el

momento en que ocurra el reembolso total del monto adeudado.

12.3. Sin perjuicio del cobro de los intereses moratorios, ante
una situacion de incumplimiento por parte del Prestatario,
CAF podra suspender los Desembolsos y el cumplimiento
de sus obligaciones bajo el Contrato de Préstamo y/o ejercer
sus derechos bajo el Contrato de Garantia y/o declarar de
plazo vencido el Préstamo de acuerdo a lo establecido en
las Clausulas de estas Condiciones Generales tituladas
“Suspension de Obligaciones a Cargo de CAF” y “Declaracion

de Plazo Vencido del Préstamo”.

12.4.  Los intereses moratorios seran calculados sobre la
base de un afio de trescientos sesenta (360) dias en relacion
con el nimero de dias calendario efectivamente transcurridos.
Todas las determinaciones de los intereses moratorios seran
hechas por CAF y seran concluyentes en ausencia de error

manifiesto.

Clausula 13. Vencimientos en Dia no Habil

13.1. Todo plazo cuyo vencimiento corresponda a un
dia no habil serd prorrogado al primer dia Habil inmediato
siguiente. Lo sefialado no sera de aplicacion cuando el dia
Haébil inmediato siguiente corresponda a otro ejercicio anual,
en cuyo caso la fecha de vencimiento sera el ultimo dia Habil

del ejercicio anual en el cual vence el plazo original.

13.2. Toda referencia a semestre o periodo semestral estara
referida a un periodo ininterrumpido de seis (6) Meses
calendario. Si el periodo semestral vence un Dia inexistente,
este se entendera prorrogado al primer dia Habil del mes

siguiente.

Clausula 14. Gastos

14.1. Todos los gastos en que deba incurrir CAF con
posterioridad a la Fecha de Entrada en Vigencia, tales como
viajes extraordinarios, consultorias especializadas, honorarios
de abogados, peritajes, avallios, tramites notariales, registros y
otros, serdn de cargo y cuenta exclusiva del Prestatario, quien
deberd efectuar el pago previo o el reembolso correspondiente
dentro de los treinta (30) dias siguientes de requerido este. En
todo caso, estos gastos deberan ser debidamente justificados

por CAF.

Clausula 15. Moneda Utilizada Para el Desembolso del
Préstamo

15.1. El Préstamo sera desembolsado en Dolares.

Clausula 16. Moneda Utilizada Para el Pago del Préstamo
16.1. EI Prestatario se obliga expresamente a pagar toda
suma adeudada por concepto de capital, intereses, Comisiones,
gastos y cualquier otro cargo por causa o con ocasion del

Contrato de Préstamo, exclusivamente en Doélares.

Clausula 17. Lugar de los Pagos

17.1. Todo pago que el Prestatario deba realizar en favor de
CAF, por causa o con ocasion del Contrato de Préstamo, sera
efectuado en los lugares y las cuentas bancarias que CAF le

comunique por escrito al Prestatario.

17.2. Las obligaciones de pago del Prestatario derivadas

de este Contrato de Préstamo solo se tendran por cumplidas
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o satisfechas en la fecha en que CAF reciba efectivamente
dichos pagos, en fondos liquidos y de disponibilidad inmediata

en la cuenta indicada por CAF el Prestatario.

Clausula 18. Imputacion de los Pagos
18.1. Todo pago efectuado por el Prestatario a CAF por
causa o con ocasion del Contrato de Préstamo, se imputara de
acuerdo al orden de prelacion que se establece a continuacion:
a) los gastos y cargos;
b) las comisiones;
c) los intereses moratorios, de ser el caso;
d) intereses compensatorios vencidos;

e) amortizacion de Cuotas vencidas.

18.2. CAF podra imputar cualquier pago efectuado por el
Prestatario por causa o con ocasion del Contrato de Préstamo,
en primer lugar, a la devolucién de los recursos del Fondo
Rotatorio que no hayan sido justificados en los plazos previstos

para ello.

18.3. CAF se reserva el derecho de modificar el orden
de prelacion previsto en esta Clausula de considerarlo
conveniente. En dicho caso, CAF lo notificard por escrito al
Prestatario de conformidad con lo previsto en la Clausula de

las Condiciones Particulares titulada “Comunicaciones”.

Clausula 19. Comision de Compromiso

19.1. La Comisién de Compromiso empezard a devengarse a
partir de los sesenta (60) dias siguientes a la Fecha de Entrada
en Vigencia y sera calculada en cada oportunidad, sobre los

saldos no desembolsados del Préstamo.

19.2. El pago de la Comision de Compromiso se efectuara al

vencimiento de cada uno de los periodos de seis (6) Meses

contados a partir de la Fecha de Entrada en Vigencia, en cada

Fecha de Pago de Intereses.

19.3. La Comision de Compromiso se calculara sobre la base
de un afio de trescientos sesenta (360) dias en relacion con el

numero de Dias calendario efectivamente transcurridos.

19.4. Para efectos del calculo de la Comision de Compromiso,
no se entenderd como Desembolso la emision de créditos
documentarios por parte de CAF conforme al literal (b)
de la Clausula de estas Condiciones Generales titulada

“Modalidades de Implementacion del Préstamo”.

19.5. La Comision de Compromiso cesara, en todo o en parte,
en la medida en que:

a) sehaya desembolsado la totalidad o parte del Préstamo;
o,

b) haya quedado total o parcialmente sin efecto la
obligacion de desembolsar el Préstamo, conforme a
las Clausulas de estas Condiciones Generales tituladas
“Plazo para Solicitar Desembolsar el Préstamo”,
“Suspension de Obligaciones a Cargo de CAF” y
“Declaracion de Plazo Vencido del Préstamo”; o,

c) se hayan suspendido los Desembolsos por causas no
imputables a las Partes, conforme a la Clausula de
estas Condiciones Generales titulada “Suspension de

Obligaciones por Causas Ajenas a las Partes”.

Clausula 20. Comision de Financiamiento

20.1. La Comision de Financiamiento se causara con la sola
ocurrencia de la Fecha de Entrada en Vigencia. El Prestatario
debera pagar a CAF la Comision de Financiamiento a la Fecha
de Entrada en Vigencia o a més tardar en la oportunidad en

que se realice el primer Desembolso.
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Clausula 21. Salvaguardas Ambientales y Sociales de
CAF

21.1. El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segiin
corresponda, deberdn cumplir durante toda la vigencia del
Contrato de Préstamo (i) con las Salvaguardas Ambientales y
Sociales de CAF, vigentes a la Fecha de Entrada en Vigencia;
(i1) con lo previsto en la legislacién ambiental y social vigente
en el Pais y aplicable al Programa/Proyecto y/o al Préstamo;
y, (ii1) con las disposiciones especificas de las Condiciones

Particulares del Contrato de Préstamo.

21.2. El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segiin
corresponda, se comprometen a informar inmediatamente
a CAF la ocurrencia de cualquier incumplimiento de las

obligaciones previstas en la sub-cldusula 21.1 anterior.

21.3. El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segin
corresponda, se comprometen a implementar un plan de
accion correctivo, acordado con CAF, para mitigar, corregir y
compensar las consecuencias ambientales y sociales adversas

que surjan por causa o con ocasion del Programa o Proyecto.

21.4. En caso de que las Salvaguardas Ambientales y Sociales
de CAF se modifiquen y/o actualicen con posterioridad
a la Fecha de Entrada en Vigencia, CAF notificard dicha
modificacion y/o actualizacion al Prestatario y/o el Organismo
Ejecutor, segiin corresponda, tan pronto como sea posible
mediante el envio de una comunicacién conforme a lo
previsto en la Clausula de las Condiciones Particulares titulada
“Comunicaciones”. Dicha modificacion y/o actualizacion no
tendra efectos retroactivos, no obstante, las Partes acordaran
un plan de accion para ajustar el Programa/Proyecto a la

modificacion y /o actualizacion correspondiente.

Clausula 22. Pago de Tributos y demas Recargos
22.1. El pago de cada Cuota, de los intereses, comisiones,
gastos y otros cargos, se efectuara por el Prestatario sin

deduccion alguna por concepto de tributos, impuestos, costos,

gravamenes, tasas, aranceles, timbres fiscales, derechos u
otros recargos vigentes a la Fecha de Entrada en Vigencia,
0 que sean establecidos con posterioridad a dicha fecha.
Sin embargo, en el supuesto caso en que sea exigible algliin
pago por los conceptos antes mencionados, el Prestatario
pagara a CAF cantidades tales que el monto neto resultante,
luego de pagar, retener o de cualquier otra forma descontar
la totalidad de los tributos, impuestos, costos, gravamenes,
tasas, aranceles, timbres fiscales, derechos u otros recargos
entonces vigentes, sea igual a la totalidad de las prestaciones

pactadas en el Contrato de Préstamo.

22.2. Asimismo, cualquier carga tributaria que gravare al
Contrato de Préstamo, los recibos, pagarés u otros documentos
que se deriven de €él, seran por cuenta y a cargo exclusivo del

Prestatario.

Clausula 23. Renuncia o Desistimiento a Parte o la
Totalidad del Préstamo

23.1. El Prestatario podra renunciar a recibir cualquier parte
o la totalidad del Préstamo mediante el envio a CAF de una
comunicacion escrita cuyo contenido sea satisfactorio para
CAF, con al menos (15) dias de anticipacion a la fecha efectiva

de la renuncia o desistimiento.

23.2. La renuncia o desistimiento comunicada conforme
a lo previsto en la sub-clausula 23.1 anterior sera efectiva
siempre y cuando CAF comunique al Prestatario por escrito
su procedencia y:
a) cuente con la autorizacion del Garante, si lo hubiere;
b) no se haya emitido un crédito documentario
conforme al literal (b) de la Clausula de estas
Condiciones Generales titulada “Modalidades
de Implementacion del Préstamo” con cargo a la
porcidn del Préstamo sobre el que versa la peticion
de renuncia;
c) el Prestatario asuma todos los costos financieros
que pueda ocasionarle a CAF dicha renuncia o

desistimiento, de haberlos.
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23.3. La renuncia o desistimiento de parte o la totalidad del
Préstamo, asi como la terminacioén del presente Contrato
de Préstamo, no dard lugar al reembolso de la alicuota
correspondiente de la Comision de Financiamiento, ni a los

Gastos de Evaluacion.

Clausula 24. Ajuste de las Cuotas Pendientes de Pago

24.1. CAF ajustara proporcionalmente las Cuotas pendientes
de pago, si en virtud de lo expuesto en la Clausula de las
Condiciones Particulares titulada: “Plazo para Solicitar
Desembolsos” y en las Clausulas de estas Condiciones
Generales, tituladas “Plazo para Solicitar Desembolsos del
Préstamo”, “Renuncia a Parte o la Totalidad del Préstamo”,
“Suspension de Obligaciones a Cargo de CAF”, “Suspension
de Obligaciones por Causas Ajenas a las Partes” y/o
“Declaracion de Plazo Vencido del Préstamo” quedare
suspendido o sin efecto el derecho del Prestatario a recibir

cualquier parte del Préstamo.

Clausula 25. Suspension de Obligaciones a Cargo de CAF
25.1. CAF, mediante aviso dado por escrito al Prestatario y
al Garante, si lo hubiere, podra suspender los Desembolsos
y la ejecucion de sus demas obligaciones bajo el Contrato de
Préstamo, cuando se presente y mientras subsista, cualquiera
de las siguientes circunstancias:
a) el atraso en el pago de cualquier suma que
el Prestatario adeude a CAF por concepto de
capital, intereses, comisiones, gastos, cargos u
otro concepto, segiin el Contrato de Préstamo o
cualquier otro contrato suscrito con CAF; o,
b) el incumplimiento por parte del Garante, si lo
hubiere, de cualquier obligacion estipulada en el
Contrato de Garantia o en cualquier otro contrato
suscrito con CAF; o,
c) el incumplimiento por parte del Prestatario y/o del
Organismo Ejecutor, de cualquier otra obligacion

estipulada en el Contrato de Préstamo, diferente a

d)

g)

h)

la de pagar sumas de dinero a CAF en una fecha
determinada; o,

el incumplimiento por parte del Prestatario y/o
del Organismo Ejecutor, de cualquier obligacion
estipulada en cualquier otro contrato celebrado con
CAF; o,

la verificacion de informacion inexacta o la falta de
informacion, suministrada o que deba suministrar
el Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, en forma
previa a la celebracion del Contrato de Préstamo o
durante su ejecucidn, que haya tenido incidencia
en el otorgamiento del Préstamo; o,

que a criterio razonable de CAF haya ocurrido una
Practica Prohibida, o una actividad tipificada como
lavado de activos y/o financiamiento del terrorismo
por parte de un empleado, agente o representante
del Prestatario y/o del Organismo Ejecutor en la
utilizacion de los recursos del Préstamo; o,

que exista evidencia suficiente de que un tercero
que haya recibido o pudiese recibir recursos
del Préstamo haya incurrido o se encuentre
involucrado en una Practica Prohibida, o en una
actividad tipificada como lavado de activos y/o
financiamiento del terrorismo y hayan transcurrido
veinte (20) dias Habiles desde que el Prestatario
y/o el Organismo Ejecutor tengan conocimiento,
o CAF le haya notificado, de la comision de la
Préactica Prohibida o actividad tipificada como
lavado de activos y/o financiamiento del terrorismo
que se trate, sin que el Prestatario y/o el Organismo
Ejecutor hayan tomado las medidas correctivas que
fueran necesarias, aceptables para CAF y acordes
al debido proceso establecidas en la ley del Pais
(incluida la notificacion adecuada a CAF);

que a criterio razonable de CAF, el objetivo del
Programa o Proyecto, o el Préstamo, pudieren ser

afectados desfavorablemente, o la ejecucion del
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Programa o Proyecto pudiere resultar improbable
como consecuencia de: (i) cualquier restriccion,
modificacion o alteracion de las facultades legales,
de las funciones o del patrimonio del Prestatario
y/o del Organismo Ejecutor, y el Garante, si lo
hubiere; o, (ii) cualquier modificacion o enmienda
de cualquier condicién cumplida antes de la
aprobacion del Préstamo por CAF, que hubiese sido
efectuada sin la conformidad escrita de CAF; o,

i) cualquier circunstancia extraordinaria que, a
criterio razonable de CAF: (i) haga improbable
que el Prestatario y/o el Organismo Ejecutor o el
Garante, si lo hubiere, cumpla con las obligaciones
establecidas en este Contrato o las obligaciones de
hacer del Contrato de Garantia, respectivamente; o,
(i1) impida alcanzar los objetivos de desarrollo del
Programa o Proyecto; o,

j) cualquier otra circunstancia prevista en el Contrato

de Préstamo.

25.2. No obstante lo previsto en el literal g) anterior, CAF se
reserva el derecho de suspender en cualquier momento los
Desembolsos cuyo propdsito sea financiar pagos directos o
indirectos a terceros que a criterio razonable de CAF estén
incursos o involucrados en una Practica Prohibida, o en una
actividad tipificada como lavado de activos y/o financiamiento
del terrorismo. De presentarse tal circunstancia CAF podra
suspender en forma inmediata los Desembolsos que tengan
por objeto financiar pagos directa o indirectamente a
dicho tercero y la ejecucion de sus demas obligaciones en
relacion con el tercero respectivo y tendra derecho a exigir
al Prestatario la devolucion de la porcion del Préstamo que
hubiese sido utilizada para realizar pagos directos o indirectos
a dicho tercero, junto con sus correspondientes intereses. En
este ultimo evento, el Prestatario estard obligado a efectuar
la devolucion en la fecha sefialada para el efecto en la

comunicacion escrita de CAF en tal sentido.

Clausula 26. Suspension de Obligaciones por Causas
Ajenas a las Partes
26.1. CAF podra suspender la ejecucion de sus obligaciones
bajo el Contrato de Préstamo, cuando se presente una
cualquiera de las siguientes circunstancias:
a) el retiro del Prestatario o del Garante, si lo hubiere,
como accionista de CAF; o,
b) cualquier evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que
le impida a las Partes cumplir con las obligaciones

contraidas.

Clausula 27. Declaracion de Plazo Vencido del Préstamo
27.1. CAF tendra derecho a declarar de plazo vencido el
Préstamo, en los siguientes casos:

a) cuando se produzca cualquiera de las circunstancias
descritas en la Clausula de estas Condiciones
Generales titulada “Suspension de Obligaciones a
Cargo de CAF”, excepto por la prevista en el literal
g);

b) cuando se verifique la situacion descrita en el literal
a) de la Clausula de estas Condiciones Generales
titulada “Suspension de Obligaciones por Causas
Ajenas a las Partes”; o,

¢) cuando los eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito
a que hace referencia el literal b) de la Clausula de
estas Condiciones Generales titulada “Suspension
de Obligaciones por Causas Ajenas a las Partes” se
prolongaren por mas de treinta (30) dias Habiles, o
que las consecuencias que se deriven de los mismos
no fuesen o no pudiesen ser subsanadas dentro de

dicho plazo.

27.2. La sola verificacion de la ocurrencia de una de estas
causales le permitird a CAF declarar de plazo vencido
el Préstamo sin necesidad de requerimiento judicial o
extrajudicial alguno, no pudiendo el Prestatario, ni el Garante,

si lo hubiere, invocar un arbitraje en su favor. A tal efecto,
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CAF informara por escrito de tal decision al Prestatario, al
Organismo Ejecutor y al Garante, si lo hubiere. En estos
casos, CAF se encontrard expresamente facultada para (i)
solicitar al Prestatario el reembolso inmediato de toda suma
adeudada, con los intereses, comisiones, gastos y cargos, que
se devenguen hasta la fecha en que se efecttie el pago; y/o (ii)

ejercer sus derechos bajo el Contrato de Garantia.

27.3. El Prestatario autoriza expresa e irrevocablemente a
CAF para aplicar al pago de cualesquiera cantidades debidas
por el Prestatario en virtud del presente Contrato de Préstamo
los saldos a favor del Prestatario que pudieran existir en poder
de CAF por cualquier motivo. Lo anterior procedera de pleno
derecho y CAF podra ejercer las facultades que se le confiere en
este Contrato de Préstamo sin mas requisito que el vencimiento
de las cantidades debidas por el Prestatario, la declaracion
por CAF como de plazo vencido o el incumplimiento de
algin pago, sin necesidad de autorizacion o ratificacion del

Prestatario ni de declaracion judicial.

Clausula 28. Desembolsos No Afectados por la Suspension
de Obligaciones o por la Declaracion de Plazo Vencido
del Préstamo

28.1. Las medidas previstas en las Clausulas de estas
Condiciones Generales tituladas “Suspension de Obligaciones
a Cargo de CAF”, “Suspension de Obligaciones por Causas
Ajenas a las Partes” y “Declaracion de Plazo Vencido del
Préstamo” no afectaran las obligaciones de CAF para con
los beneficiarios de los créditos documentarios ya emitidos
por CAF por cuenta y a solicitud del Prestatario y/o del
Organismo Ejecutor, segin corresponda, conforme al literal
c¢) de la Clausula de estas Condiciones Generales titulada
“Modalidades de Implementacion del Préstamo”, que se
encuentren vigentes a la fecha de la ocurrencia de cualquiera
de las circunstancias referidas en las Clausulas mencionadas.
En estos casos, el Prestatario se obliga en forma expresa e

incondicional a entregar a CAF, previo requerimiento escrito

en tal sentido, por cada crédito documentario vigente, una
suma de dinero por un monto equivalente al del crédito
documentario correspondiente. Dicha suma quedara en
depdsito en garantia hasta el momento en que cesen las
obligaciones de CAF bajo el respectivo crédito documentario
luego de lo cual seran devueltas al Prestatario, en los términos

del respectivo deposito.

Clausula 29. Obligaciones a Cargo del Organismo
Ejecutor

29.1. El Prestatario autoriza y faculta al Organismo Ejecutor
para asumir y llevar a cabo las gestiones que le son asignadas

expresamente a dicha entidad en el Contrato de Préstamo.

29.2. No obstante lo previsto en la sub-clausula 29.1 anterior,
el Prestatario serd el unico responsable ante CAF del

cumplimiento de lo previsto en el Contrato de Préstamo.

Clausula 30. Incremento en el Costo del Programa o
Proyecto, Recursos Adicionales

30.1. Si durante la ejecucion del Programa o Proyecto, segin
corresponda, se produjera una modificacion del costo total del
mismo, sea por un aumento en sus costos o por modificaciones
en sus alcances originales, el Prestatario se compromete a
aportar los recursos adicionales que fueren necesarios para
asegurar la correcta y oportuna ¢jecucion del Programa o
Proyecto. De ocurrir esta situacion, el Prestatario y/o el
Organismo Ejecutor, segin corresponda, se obliga a informar
y suministrar a CAF oportunamente la documentacion

pertinente.

Clausula 31. Seleccion de Fuentes Alternativas de
Financiamiento

31.1. CAF podré proponer el Proyecto o Programa a ser
financiado con recursos del Préstamo como beneficiario de las
condiciones financieras de otras fuentes de financiamiento a

las cuales CAF tenga acceso durante la vigencia del Contrato
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de Préstamo, siempre que (i) el Programa o Proyecto califique
como operacion elegible, a discrecion de CAF y respecto a la
fuente de financiamiento que se trate, y (ii) el Prestatario y el
Garante, si lo hubiere, se obligue a cumplir con los términos

y condiciones que le sean exigidas por CAF a tal efecto.

31.2. El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor otorgan su
consentimiento para que CAF comparta informacion sobre
el Prestatario, el Organismo Ejecutor, el Préstamo y/o el
Contrato de Préstamo y/o el Programa o Proyecto con las
entidades relevantes con el fin de que evaluen la viabilidad
de la aplicacion del beneficio que se trate y el cumplimiento

con las condiciones exigidas por dicha entidad.

31.3. CAF no incurrira en responsabilidad alguna frente al
Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, ni del Garante, si lo
hubiere, respecto a la aprobacion o negativa en la solicitud,
obtencion y/o utilizacion, la cancelacion, terminacidén o
suspension de cualquier beneficio que podria generarse de

las fuentes alternativas de financiamiento aqui referidas.

Clausula 32. Condiciones Especiales Derivadas de Fuentes
Especificas de Recursos

32.1. CAF trasladard al Prestatario los requisitos y condiciones
pertinentes que hayan sido establecidas por las fuentes de los

recursos que se utilicen en el financiamiento del Préstamo.

Clausula 33. Practicas Prohibidas

33.1. El Prestatario y el Organismo Ejecutor, deberan tomar
las medidas que fueran necesarias a los fines de prevenir la
comision de Practicas Prohibidas, por causa o con ocasion
del Contrato de Préstamo; y/o de las contrataciones a ser

financiadas con recursos del Préstamo.

33.2. El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segliin
corresponda, deberan informar a CAF sobre cualquier hecho
que sea de su conocimiento, en el cual se alegue la comision de

alguna Practica Prohibida en el uso de los fondos otorgados en

virtud del Contrato de Préstamo; debiendo cooperar con CAF
en cualquier investigacion que ésta realice como resultado de
tales alegaciones, obligandose a suministrar la informacion y

documentacién que le sea requerida a tales efectos.

33.3.El Prestatario y el Organismo Ejecutor, deberan tomar
las medidas correctivas que fueran necesarias, a criterio
razonable de CAF, a los fines de que la ocurrencia de una
Préctica Prohibida no afecte el desarrollo del Programa o

Proyecto y/o las obligaciones bajo el Contrato de Préstamo.

Clausula 34. Adquisicion de Bienes, Contratacion de Obras

y Seleccion y Contratacion de Consultores

34.1.Principios Generales

Todos los Procesos de Seleccion deberan cumplir con la ley
del Pais aplicable al Prestatario y el Organismo Ejecutor y con
lo previsto en el presente Contrato de Préstamo, incluyendo

los siguientes principios generales:

a) Amplia difusion: los Procesos de Seleccion
deberan ser comunicados a través de medios
impresos o digitales que favorezcan la
participacion del mayor niimero posible de

proponentes.

b) Igualdad: los Procesos de Seleccion no podran
incluir restricciones relacionadas con el origen
de los bienes u otras que impidan o dificulten el
Proceso de Seleccion. Las condiciones propuestas
deberan ser iguales para todos los oferentes
evitando restricciones y/o discriminaciones

respecto a la participacion de alguno de ellos.

c) Transparencia: los anuncios y los documentos
de los Procesos de Seleccion serdn unicos y

deberan contener de manera clara y explicita
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las caracteristicas, fases, plazos, normativas
aplicables, criterios de evaluacion y seleccion, y
condiciones generales y particulares, entre otros

elementos.

d) Libre Competencia: todos los Procesos de
Seleccion deberdn estar orientados a obtener las
mejores condiciones que el mercado pueda ofrecer,
debiendo por ello fomentar la participacion de
todos los potenciales proponentes, sin imponer
restriccion alguna, salvo aquellas de naturaleza
legal o regulatoria que le prevengan participar, a
los potenciales candidatos. No se deberd promover
la division de procesos ni el fraccionamiento de

contratos.

34.2.Licitacion Publica Internacional

A. El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segiin
corresponda, deberd convocar una Licitacién
Publica Internacional, para la adquisicion
de bienes, contratacion de obras y seleccion
y contratacion de consultores en el marco del

Programa y/o Proyecto, para:

1) la adquisicién de bienes por montos
superiores a un millon quinientos mil
Dolares (USD 1,500,000.00);

2) la contratacién de obras por montos
superiores a seis millones de Dolares (USD
6,000,000.00); y

3) la contratacion de consultores por montos
superiores a setecientos cincuenta mil

Dolares (USD 750,000.00).

Si la ley del Pais aplicable al Prestatario prevé montos

inferiores a los previstos en los numerales 1), 2) y 3) anteriores

para llevar a cabo procedimientos de Licitacion Publica
Internacional, se aplicaran los montos previstos en la ley del

Pais a los fines de dar cumplimiento a la obligacion anterior.

Los mencionados procesos de licitacion seran convocados y
ejecutados en cumplimiento a lo previsto en la ley del Pais
aplicable al Prestatario y conforme a los principios generales

previstos en la sub-clausula 34.1 anterior.

Los montos referidos en los numerales 1), 2) y 3) para llevar
a cabo procedimientos de Licitacion Publica Internacional
podran ser modificados por CAF de tiempo en tiempo,
bastando para ello el envio de una comunicacion al Prestatario

en tal sentido.

B. El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segiin
corresponda, presentard a CAF después de
efectuada la adjudicacion del contrato respectivo
y antes del inicio de actividades bajo el mismo,
una declaracion o certificado juridico del organo
gubernamental competente del Prestatario o del
Organismo Ejecutor, segun corresponda, que
verifique la legalidad y elegibilidad del proceso,
en el cual declare y garantice expresamente que
el referido proceso cumple de manera concurrente

con lo siguiente:

1) se considera como una Licitacion Publica
Internacional, dado que es un proceso de
licitacion publico abierto a la participacion
de entidades nacionales y extranjeras, que
no previo limitaciones respecto al origen
o nacionalidad de los participantes;

2) se efectud en cumplimiento con lo previsto
en la ley del Pais aplicable al Prestatario;

3) dio cumplimiento a lo dispuesto en el

presente Contrato de Préstamo.
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Se podré prescindir de la Licitacion Publica Internacional,
solamente en casos especiales, permitidos por la ley del Pais
aplicable al Prestatario, que por motivos de orden técnico,
sean sustentados y debidamente justificados por el Prestatario

y autorizados previamente en forma expresa por CAF.

34.3. Otros Procesos de Seleccion

Cuando se trate de Procesos de Seleccion por montos
inferiores a los previstos en el literal A, numerales 1), 2) y 3)
de la sub-clausula 34.2 anterior, el Prestatario debera cumplir
con lo previsto en la ley del Pais aplicable al Prestatario y los
principios generales previstos en la sub-clausula 34.1 que

resulten aplicables al tipo de contratacion que se trate.

El Prestatario y/o el Organismo Ejecutor, segun corresponda,
presentard a CAF después de efectuada la adjudicacion del
contrato respectivo y antes del inicio de actividades bajo el
mismo, una declaracion o certificado juridico del 6rgano
gubernamental competente del Prestatario y/o del Organismo
Ejecutor, segliin corresponda, que verifique la legalidad y
elegibilidad del Proceso de Seleccion, en el cual declare y
garantice expresamente que el referido proceso cumple de

manera concurrente con lo siguiente:

a. se efectu6d en cumplimiento con lo previsto
en la ley del Pais aplicable al Prestatario;
b. dio cumplimiento a lo dispuesto en el

Contrato de Préstamo.

34.4. Procesos de Seleccion anteriores a la Fecha de Entrada

en Vigencia

En el evento que las Condiciones Particulares establezcan
la posibilidad de gestionar el reembolso de inversiones o
gastos y/o el reconocimiento de inversiones o gastos como

contrapartida local, el Proceso de Seleccion para la adquisicion

de bienes, contratacion de obras y servicios de consultorias
correspondientes efectuados antes de la suscripcion del
Contrato de Préstamo deberd cumplir, ademas de lo
establecido en las Condiciones Particulares, con lo previsto

en la presente Clausula.

34.5. Responsabilidad del Prestatario en los Procesos de

Seleccion.

El Prestatario y el Organismo Ejecutor son los unicos
responsables de los Procesos de Seleccion, incluyendo, la
preparacion de los pliegos, hacer los llamados a la presentacion
de ofertas, contestar dudas y consultas efectuando enmiendas
y circulares aclaratorias a los pliegos, realizar la evaluacion
de los proponentes, adjudicar, realizar las contrataciones y
adquisiciones, asi como de suscribir, gestionar, supervisar
y administrar los contratos suscritos con sus contratistas y
proveedores, dando cumplimiento a lo previsto en el Contrato
de Préstamo y la ley del Pais aplicable al Prestatario y al

Organismo Ejecutor.

CAF no sera responsable, ni participard, ni otorgara su
aprobacion o no objecion, a los Procesos de Seleccion, ni
emitird opinion sobre los mismos o sus resultados. En este
sentido, CAF no tendré responsabilidad alguna respecto al
resultado de los Procesos de Seleccion, ni respecto a ningun

aspecto de fondo ni de forma concerniente a los mismos.

CAF podra solicitar los pliegos de licitacion y los términos
y condiciones a ser incluidos en los mismos en la forma que
sea acordado en las Condiciones Particulares, y efectuar
comentarios a los mismos con el tinico propdsito de verificar el
cumplimiento de las condiciones de orden técnico, ambiental
y social previstas en el Contrato de Préstamo y asociadas al
Programa o Proyecto, consistentes con las mejores practicas
para el financiamiento de proyectos y/o programas en los

Paises Accionistas de CAF.
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La solicitud de pliegos, y términos y condiciones que sea
acordada en las Condiciones Particulares, bajo ningtin
concepto podra ser considerada como una sefal de aprobacion,

no objecion o autorizacion al Proceso de Seleccion.

Clausula 35. Libros y Registros

35.1. El Prestatario, directamente o por conducto del
Organismo Ejecutor, debera llevar registros en relacion a la
utilizacion del Préstamo, de acuerdo con sanos principios y
practicas contables. Tales libros y registros deberan demostrar
los pagos efectuados con fondos provenientes del Préstamo
y la normal operacién del Programa o Proyecto, segun

corresponda.

35.2. Los registros correspondientes al Programa o Proyecto,
segun corresponda, podran ser revisados conforme a lo
sefialado en la Clausula de estas Condiciones Generales
titulada “Supervision”, hasta que todas las sumas adeudadas a
CAF por causa o con ocasion del Contrato de Préstamo hayan

sido pagadas.

Clausula 36. Supervision
36.1. CAF establecera los procedimientos de supervision
que juzgue necesarios para asegurar la normal ejecucion del

Programa o Proyecto, seguin corresponda.

36.2. El Prestatario directamente, o a través del Organismo
Ejecutor, debera permitir que los funcionarios y demads
expertos que envie CAF, inspeccionen en cualquier momento
el Programa o Proyecto, segin corresponda, y revisen los
libros, registros y demés documentos que pudiesen tener
alguna relacion con el mismo. Para la realizacion de visitas
e inspecciones bastara con que CAF curse un aviso previo
o concurrente por escrito al Prestatario y/o al Organismo

Ejecutor.

Clausula 37. Informes
37.1. En caso de que no exista disposicion expresa en las

Condiciones Particulares acerca del plazo para la presentacion

del informe inicial, se aplicara lo previsto en la siguiente sub-

clausula.

37.2. El Prestatario se compromete a presentar a CAF,
directamente o a través del Organismo Ejecutor, un informe
inicial sobre el Programa o Proyecto dentro de los noventa (90)
Dias siguientes a la Fecha de Entrada en Vigencia, o a mas
tardar en la oportunidad prevista para ello en las Condiciones

Particulares del Contrato de Préstamo.

37.3. Durante la vigencia del Préstamo, el Prestatario debera
suministrar, directamente o a través del Organismo Ejecutor,
los informes que CAF considere convenientes, dentro de los
plazos que en cada caso se sefialen, respecto a la utilizacion
de las sumas prestadas y de los bienes y servicios adquiridos
con esas sumas, asi como de la ejecucion del Programa o

Proyecto, seglin corresponda.

37.4. En caso de que no exista disposicion expresa en el
presente Contrato de Préstamo acerca de la presentacion de
un Informe Final del Programa o Proyecto este debera ser
presentado dentro del plazo de doscientos setenta (270) Dias

después del ultimo Desembolso.

Clausula 38. Aviso de Circunstancias Desfavorables
38.1. El Prestatario debera informar a CAF, directamente
o por conducto del Organismo Ejecutor, tan pronto tenga
conocimiento de:
a) cualquier circunstancia que dificulte o pudiera
dificultar la consecucion de los fines del Programa
o Proyecto, o el cumplimiento del Contrato de
Préstamo; y
b) cualquier modificacién en las disposiciones legales
del Pais que afecte al Prestatario y/o al Organismo
Ejecutor, en relacion con la ejecucion del Programa
o Proyecto, segun corresponda, o al cumplimiento

del Contrato de Préstamo.
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38.2. En tales supuestos, CAF podra adoptar las medidas que
juzgue apropiadas conforme a las disposiciones incorporadas

en el Contrato de Préstamo.

Clausula 39. Publicidad

39.1. El Prestatario asume frente a CAF la obligacion de divulgar
que el Programa o Proyecto, segun corresponda, se ejecuta
con financiamiento de CAF vy, para ello, debera coordinar

previamente con CAF la forma y medios de divulgacion.

Clausula 40. No Renuncia

40.1. El retardo de CAF en el ejercicio de cualquiera de sus
derechos bajo el Contrato de Préstamo, o la omisién de su
ejercicio, no podra ser interpretado como una renuncia a tales
derechos, ni como una aceptacion de las circunstancias en virtud

de las cuales no pudieron ejercerse.

40.2. Cualquier renuncia o modificacion de los derechos de
CAF bajo este Contrato de Préstamo, debera ser efectuada por
escrito, y dicha renuncia o modificacion sera valida unicamente

para la circunstancia y fin especifico por el que fue otorgado.

Clausula 41. Cesion, Transferencia y Disposicion del
Contrato de Préstamo

41.1. CAF, manteniendo su posicidon contractual, podra
participar, transferir o de cualquier otra manera disponer, total
o parcialmente, sin limitacion alguna de los derechos sobre el
Préstamo o sobre el flujo de caja derivado de sus derechos sobre
el Préstamo sin que para ello sea necesario notificar previamente
u obtener la conformidad del Prestatario y/o del Garante si
lo hubiere, para tal efecto CAF se encuentra autorizada para

compattir con las entidades relevantes la informacion requerida.

41.2. En el caso que CAF ceda su posicion contractual,

el cesionario asumird respecto al Prestatario, la posicion

contractual de CAF en el Contrato de Préstamo, quedando
obligado en las mismas condiciones pactadas por CAF
con el Prestatario en el Contrato de Préstamo. La cesion de
posicion contractual de CAF debera cumplir los requisitos
de la legislacion del Pais y contar con el consentimiento del

Garante, si lo hubiere.

41.3. El Prestatario no podra ceder, transferir o de cualquier
otra manera disponer de los derechos y obligaciones que se
derivan del Contrato de Préstamo, salvo previa autorizacion

expresa y por escrito de CAF.

Clausula 42. Arbitraje

42.1. Todas las disputas, controversias o reclamaciones
que surjan de o en relacion con el Contrato de Préstamo
(el “Contrato”), incluyendo su interpretacion, ejecucion,
incumplimiento, terminacion, nulidad o relacionadas, se
resolvera definitivamente mediante arbitraje en derecho,
de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la
Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
(“CNUDMTI”) vigente al momento de la celebracion del

Contrato.
42.2. La autoridad nominadora sera el Secretario General de
la Corte Permanente de Arbitraje de La Haya. El caso sera

administrado por la Corte Permanente de Arbitraje.

42.3. La sede del arbitraje sera Santiago de Chile, Republica
de Chile.

42 .4. El idioma del arbitraje sera el espafiol.

42.5. El nimero de arbitros sera tres.

42.6. Las disputas que surjan en virtud de o en conexién con

este Contrato se resolveran de conformidad con lo dispuesto

en las Condiciones Particulares, las Condiciones Generales
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y sus anexos. Los derechos y obligaciones establecidos en el
Contrato de Préstamo son validos y exigibles de conformidad
con sus términos, sin relacion a la legislacion de pais
determinado. Para todo aquello no expresamente regulado
en el Contrato, sera de aplicacion supletoria la legislacion

del Pais (con exclusion de sus conflictos de leyes y reglas).

42.7. La decision del tribunal arbitral sera definitiva,
vinculante e inapelable para las partes. A su vez, las Partes

se comprometen a cumplir con la decision, sin demora.

Clausula 43. Representantes Autorizados

43.1. El Prestatario y el Organismo Ejecutor enviaran
a CAF a la mayor brevedad, la ndmina y firmas de las
personas que los representaran en las diversas actuaciones
relativas al Contrato de Préstamo, certificadas por la persona
debidamente autorizada para ello, y comunicada de acuerdo al
procedimiento establecido en la Clausula de las Condiciones

Particulares titulada “Comunicaciones”.

43.2. El Prestatario y el Organismo Ejecutor comunicaran
a CAF todo cambio en la designacion de los representantes
autorizados. Mientras CAF no reciba dicha némina y firmas, se
entendera que solo representaran al Prestatario y al Organismo
Ejecutor ante CAF, la persona o las personas autorizadas a

suscribir el Contrato de Préstamo por el Prestatario.

Clausula 44. Indemnidad

44.1. El Prestatario se obliga a indemnizar y resarcir de
cualquier dafio o perjuicio ocasionado a CAF o a cualquiera
de sus funcionarios, oficiales, empleados, accionistas,
mandatarios, asesores o representantes, derivado de cualquier
tipo de reclamos, cobros, procesos contenciosos, pérdidas,
dafos, costos, penalidades o gastos (incluyendo gastos
judiciales) que surjan por causa o con ocasion del Contrato

de Préstamo y/o la ejecucion del Programa o Proyecto, segun

se trate, excluyendo aquellos dafios o perjuicios que surjan
exclusivamente de la culpa o dolo de CAF o de la respectiva

parte indemnizada.

Clausula 45. Nulidad Parcial

45.1. En caso que cualquier disposicion de este Contrato de
Préstamo sea considerada prohibida, nula, anulable, ineficaz o
inexigible en forma coactiva o ejecutiva en alguna jurisdiccion,
dicha disposicion se considerara sin ningun efecto en lo que
respecta a este Contrato de Préstamo, sin afectar ni invalidar
el resto de disposiciones, ni la validez o exigibilidad de dicha

disposicion en cualquier otra jurisdiccion.

Clausula 46. Modificaciones

46.1. Cualquier modificacion al Contrato de Préstamo debera
ser acordada por escrito debidamente suscrito por las Partes,
con el pleno cumplimiento de los requisitos exigidos por
la legislacion aplicable y con la anuencia del Garante, si lo

hubiere.

46.2. Las Partes podran mediante cruce de cartas entre sus

Representantes Autorizados:

a) establecer, determinar o desarrollar condiciones,
protocolos o procedimientos adicionales a los existentes
en el Anexo Técnico; o

b) convenir modificaciones a los términos del Anexo
Técnico que especificamente contemplen la posibilidad
de ser modificados por esta via.

¢) acordar otras modalidades de desembolso conforme
a lo indicado por CAF, de acuerdo a lo previsto en
la Clausula de las Condiciones Generales titulada
“Modalidades de Implementacion del Préstamo”.

d) A solicitud del Prestatario y conforme a lo previsto en la

ley del Pais, acordar el cambio de la entidad designada
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como Organismo Ejecutor conforme a lo previsto en
la Clausula de las Condiciones Particulares titulada

“Organismo Ejecutor”.

46.3. Lo acordado conforme a la sub-clausula 46.2 anterior:

a) no podréd constituir o contener cambios al objeto,

al plazo o al destino de los recursos del Préstamo

y no podra derivar en un incremento del monto del
Préstamo;

b) sera de obligatorio cumplimiento para cada una de las
Partes, no liberara en forma alguna al Prestatario de
las obligaciones asumidas en virtud del Contrato de
Préstamo, ni al Garante de las obligaciones asumidas
en virtud del Contrato de Garantia, si lo hubiere y no
tendra como objeto o como efecto la novacion de las

obligaciones asumidas por ninguno de ellos.

46.4. El Prestatario tomara todas las medidas conducentes
para que en caso de una modificacion al Contrato de Préstamo,
cualquiera sea la forma en que la misma sea documentada
de acuerdo a lo previsto en esta Clausula, la Garantia, si la

hubiere, continte en pleno vigor y efecto.

Clausula 47. Inmunidades, Exenciones y Privilegios de
CAF

47.1. Nada de lo establecido en el Contrato de Préstamo puede
o debe interpretarse como una renuncia a los privilegios,
exenciones e inmunidades otorgados a CAF por su Convenio
Constitutivo, por los acuerdos firmados con el Pais, por los
acuerdos firmados con sus demas paises accionistas ni sus

respectivas legislaciones.

Clausula 48. Fecha de Entrada en Vigencia
48.1. La Fecha de Entrada en Vigencia del Contrato de
Préstamo, sera la establecida como tal en la Clausula de las

Condiciones Particulares titulada “Vigencia”.

ANEXO TECNICO

Programa de crédito para el subsector cafetalero y
fortalecimiento institucional al Banco Nacional de
Desarrollo Agricola (BANADESA) (en adelante, el

“Programa”)

A. Objetivo del Programa

Brindar recursos financieros a la Republica de Honduras, para
apoyar de manera integral a BANADESA en el fortalecimiento
de sus capacidades institucionales y competencias técnicas
que permitan transformar de manera efectiva la calidad de los
servicios financieros que prestard, a través de la colocacion
de créditos, a una gama mas amplia de clientes del sector

cafetalero, facilitando la reactivacion del sector.

B. Descripcion del Programa

Se plantea impulsar el desarrollo productivo sostenible y la
competitividad del sector cafetalero hondurefio como pilar
fundamental de la economia del pais, asi como fortalecer las
capacidades de BANADESA para que los recursos aportados
lleguen de manera eficiente a los productores que mas lo
necesitan, asegurando la sostenibilidad de las inversiones en

el largo plazo.

Este financiamiento estda enmarcado dentro del Plan

Estratégico 2024-2027 de BANADESA, el cual se
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centra, entre otros objetivos, en ampliar el financiamiento
crediticio focalizado al subsector cafetalero con condiciones
especiales, dada su relevancia en contribucion al PIB, a la
generacion de divisas y al empleo, especialmente en zonas
rurales y de alta concentracion de pobreza. BANADESA
priorizara préstamos dirigidos a renovacion y mantenimiento
de fincas, combinados con recursos para capital de trabajo,
adopcion de practicas agricolas sostenibles y, en el caso
de mecanismos asociativos (cooperativas o asociaciones),
a inversiones que requieran para escalar sus capacidades
de acopio, procesamiento o comercializacién. Asimismo,
esta expansion sera apalancada a nivel institucional via la
implementacion del Plan de Accion que serd financiado

como parte del préstamo CAF.

La Secretaria de Finanzas suscribira el Contrato de Préstamo
y los fondos se desembolsaran a la Cuenta Designada en
dolares estadounidenses para el Programa en el Banco Central
de Honduras u otra que se designe y luego se transferiran
a una Cuenta Operacional (libreta) dentro de la Cuenta
Unica del Tesoro (CUT), mismos que seran ejecutados
por BANADESA en su cardcter de Organismo Ejecutor
del Programa, con el objetivo de otorgar operaciones de
financiamiento a productores, cooperativas productoras y
asociaciones del sector cafetalero orientados a apoyar la

reactivacion del sector.

C. Componentes del Programa

El programa esta estructurado en los siguientes

componentes:

*  Componente 1. Incrementar el acceso de BANADESA
a fuentes de financiamiento con el fin de mejorar su oferta
de servicios financieros para Productores/as de pequena
y mediana escala, Cooperativas de produccion y
Asociaciones de productores del sector cafetalero.

*  Componente 2. Contribuir al fortalecimiento de
las capacidades institucionales del Banco a través
de la adopcion de mejores prdcticas financieras,
ambientales, sociales y de gobernanza (ESG) que
mejoren su perfilamiento ante grupos de interés.

- Subcomponente 2.1: Gobierno Corporativo

- Subcomponente 2.2: Unidad Ejecutora del
Programa (UEP)

- Subcomponente 2.3: Implementacion del Plan
de Accion Estratégico

» Componente 3. Se dirigird a financiar gastos para el
correcto funcionamiento del préstamo, incluyendo
auditoria y consultoria, gastos de evaluacion y

comision de financiamiento del préstamo.

Los gastos de personal de la Unidad Ejecutora del Programa
seran financiados por el Prestatario y/o BANADESA, segun

corresponda, con aporte local.
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D. Implementacion del Programa Cronograma Estimado de Desembolsos
Unidad Ejecutora del Programa (UEP): BANADESA es la Préstamo CAF Afio 1 Afio 2 Afio 3 Total
En USD 20.0 10.0 10.0 40.0
entidad responsable de la ejecucion del Programa, a través En % 50% 25% 25% 100%

del UEP.

Manual Operativo del Programa (MOP): El Manual
Operativo del Programa (MOP) definira el marco operativo
de las actividades planificadas. Este Manual sera elaborado
en acuerdo con CAF y contendrd informacion general
sobre los mecanismos operativos, administrativos y los
procedimientos financieros del Programa para su correcta
implementacion, ejecucion, monitoreo, seguimiento y
evaluacion. El MOP puede completarse y ampliarse durante
la ejecucion del Préstamo. EI MOP es una herramienta
complementaria al Contrato de Préstamo, destinada a
mejorar la implementacion, gestion y administracion del
Programa. Establece lineamientos, procedimientos, modelos
de documentos y formularios que regiran y guiaran la
ejecucion, control, soporte, supervision y sostenibilidad del

Programa.

Plazo de Ejecuciony Desembolsos: El plazo de ejecucion de
las actividades del Programa y el plazo de desembolso sera
de tres (3) anos, contados a partir de la entrada en vigencia

del Contrato de Préstamo.

Monitoreo y Seguimiento: El seguimiento y la supervision
del Programa se apoyara en una matriz de indicadores que
incluira datos de referencia y metas para los resultados y
productos previstos. La matriz se establecera en el MOP y
el avance de los indicadores se monitoreara en los informes
semestrales del Programa. En la seccion H se detalla una

matriz preliminar.

Auditoria Externa: BANADESA contratara a una firma
responsable de emitir anualmente una opinion independiente
de acuerdo con lo establecido en las Condiciones Particulares

del presente Contrato de Préstamo.

E. Estructura de Costos del Programa

El costo total estimado de financiamiento del Programa
asciende a cuarenta millones doscientos mil dolares (USD
40,200,000.00), de los cuales CAF financiara cuarenta
millones de dolares (USD 40,000,000.00). En la siguiente
tabla se describe la distribucion y el origen de los fondos,

para cada componente del Préstamo.
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Presupuesto de Ejecucion del Programa (en millones de USD)

Componentes

1. Financiamiento al subsector cafetalero:
Productores, Cooperativas de produccion vy 35.9 0.0 35.9 89
Asociaciones de productores.
2. Fortalecimiento Institucional 3.6 0.2 3.8
2.1. Gobierno Corporativo 0.08 0.0 0.08 10
2.2. Unidad Ejecutora 1.5 0.2 1.7
2.3. Implementacion del Plan de Accion Estratégico 2.0 0.0 2.0
3. Otros (auditoria y consultoria; y los gastos de
evaluacion y comision de financiacion del 0.5 0.0 0.5 1
Préstamo)

Total 40.0 0.2 40.2 100

F. Aspectos Ambientales y Sociales del Programa

Con el proposito de garantizar una adecuada gestion ambiental y social del Programa, asi como el cumplimiento de las
Salvaguardas Ambientales y Sociales establecidas por CAF, el Prestatario a través del Organismo Ejecutor deberd, a
satisfaccion de CAF, cumplir con los compromisos definidos en las condiciones establecidas en el presente Contrato

de Préstamo.

G. Modificaciones

El contenido de las disposiciones anteriores podra ser revisado por CAF y modificado previo mutuo acuerdo de las
Partes, mediante cruce de cartas entre sus Representantes Autorizados. Siempre que las modificaciones propuestas
no alteren el objeto, plazo o destino de los recursos del Préstamo, ni deriven en un incremento de su monto, todo ello

conforme a lo previsto en la Clausula de las Condiciones Generales titulada “Modificaciones ™.

H. Indicadores

Con el fin de monitorear y verificar las acciones emprendidas por BANADESA para la ejecucion de este Programa en
el marco del Contrato de Préstamo, se ha desarrollado una matriz preliminar de indicadores, detallando los indicadores

de resultados y un método de célculo.
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Matriz de Indicadores Preliminar

Valor del Indicador
Periodo de

Indicador Método de Calculo Linea Desembolso
Base S
Ano 1-3

Meta

Indicadores de Resultado
Indicador 16: Pymes
beneficiadas por
operaciones de CAF a
través de intermediarios
(#)

Indicador 43: Mujeres
directamente beneficiadas
por intervenciones de CAF
(#)

Indicadores de Producto
Componente 1: Financiamiento al subsector cafetalero: Productores, Cooperativas
Productoras y Asociaciones de productores

Numero de Pymes
beneficiadas por

operaciones de CAF a 0 3200 3200
través de intermediarios

Numero de Mujeres
directamente beneficiadas 0 TBD TBD
por operaciones de CAF

Indicador 22: Numero de

Mlcrogmpresarlos Mlcrogmpresarlos 0 3200 3200
beneficiados por un beneficiados por

Microcrédito (#) operaciones de CAF

Componente 2: Fortalecimiento Institucional
Numero de practicas de
Gobierno Corporativo
implementadas a partir del 0 TBD TBD
diagnostico y la hoja de ruta
proporcionada.

Unidad Ejecutora Una Unidad Ejecutora
constituida

Informes de avance -
Implementacion Plan de 0 3 3
Accion
Componente 3: Otros (auditoria y consultoria; y los gastos de evaluacion y
comision de financiamiento del Préstamo)

Informe Anual de Auditoria | Informe Anual de Auditoria 0 10 10
Informe semestral, anual o
en la periocidad que

aplique de consultoria
contratada.

Gobierno Corporativo

Implementacion del Plan
de Accion

Informe semestral, anual o
en la periocidad que aplique 0 4 4
de consultoria contratada.

I.  Contenido referencial del Manual Operativo del Programa (MOP)

El MOP es una herramienta que elabora y utiliza el Organismo Ejecutor y es complementaria al Contrato de Préstamo, que
define el marco conceptual y operativo de la operacio, y mediante el cual se estableceran los lineamientos, procedimientos y
modelos documentarios que regiran y orientardn su implementacion, ejecucion, acompariamiento, monitoreo, supervision y
sostenibilidad. El mismo debera contener lo que a continuacion se detalla y adicionalmente, otros aspectos a ser acordados

con CAF de acuerdo con la guia suministrada:
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1.

2.

Descripcion del Préstamo. Descripcion detallada del
Préstamo a financiar, sus objetivos generales y especificos,
la estructura de costos y financiamiento, el cronograma
financiero y los resultados y productos esperados por cada
componente y subcomponente, asi como la vinculacion
con otros planes y acciones a ejecutarse en el marco de la

operacion.

Esquema de ejecucion del Préstamo. Descripcion precisa
del esquema institucional y de gestion a través del cual
se implementara el Préstamo, incluyendo el detalle
de la estructura operativa de la Unidad Ejecutora del
Programa (UEP), los roles y responsabilidades de los o
de la persona involucrada en la ejecucion de la operacion
(con breve presentacion de los perfiles profesionales), los
mecanismos de coordinacion institucional, asi como los
contenidos minimos de los planes de accion, informes y
contrataciones requeridos en las condiciones especiales
del contrato de préstamo, las rutinas de comunicacion y

relacionamiento con CAF y con el Prestatario.

Gestion financiera y administrativa. Detalle de los arreglos
y procesos aplicables para la gestion administrativa y
financiera del préstamo, incluyendo procesos de ejecucion
de gastos, rendicion de cuentas, mecanismos para realizar
y justificar desembolsos y auditorias, asi como el esquema,
lineamientos, procedimientos y modelos documentarios
vinculados a los procesos de contrataciones, incluyendo
los requerimientos vinculados al Plan de Contrataciones

(PC) y al Plan Operativo Anual (POA).

EI'PC debera incluir, como minimo para cada contratacion
del préstamo, los siguientes requerimientos que apliquen
a cada concepto: 1) términos de referencia acordados por

CAF en el MOP, i1) detalle de las actividades a ejecutarse

4.

5.

en el préstamo, para sus distintos componentes; (iii)
objetivos y metas por componente y los indicadores a ser
utilizados en su medicion; (iv) cronograma de ejecucion
financiera, incluyendo las necesidades de financiamiento
del periodo; y, (v) presupuesto desglosado por fuente
de financiamiento, incluyendo los aportes locales.
El POA debera incluir la actualizacion del “Plan de
Contrataciones”. Se deberd dar cabal cumplimiento a
la legislacion nacional y local, vigente y aplicable a los
proyectos y/o actividades de la operacidon y que cubren
todos los aspectos de contrataciones, la inclusion y equidad
de género, los aspectos laborales, de derechos humanos
y los acuerdos o tratados internacionales en medio
ambiente suscritos y ratificados por el pais, asi como las

salvaguardas ambientales y sociales de CAF.

Monitoreo, seguimiento, control y evaluacion. Marco
general del plan de monitoreo a ser empleado para
acompafar y controlar la ejecucién del préstamo,
incluyendo la matriz de indicadores y metas con sus
correspondientes proyecciones anuales a nivel de productos
y resultados, protocolos de indicadores, metodologia y
medios de verificacion, modelo de informes y mecanismos
de seguimiento y monitoreo a aplicar, incluyendo formatos
y contenidos minimos de los informes inicial, semestrales,
de medio término y final y los procedimientos y términos
de referencia para la contratacion de la auditoria externa

y otras consultorias.

Estructura minima de los informes. Los informes deberian

tener como minimo la siguiente informacion:

* Informe Inicial: (i) linea base de cada uno de los
componentes del préstamo; (i1) Plan Operativo Anual

inicial; (ii1) presupuesto actualizado y desglosado por
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fuente de financiamiento (de CAF y contrapartida); (iv)
cronogramas de ejecucion financieray cronograma de
desembolso; (v) Plan de Contrataciones inicial de las
consultorias contempladas para la Unidad Ejecutora
de Programa y para el resto de los componentes del
préstamo que apliquen, con un horizonte temporal de
dieciocho (18) meses; y, (vi) linea base de matriz de
indicadores y metas desagregados por género y otras
caracteristicas como las sociodemograficas, territorios,
pertinencia étnica, entre otros, cuando estos se refieran
a poblacion beneficiaria. En caso de presentarse
cualquier cambio en las intervenciones previstas en
los proyectos, deberan incluirse y justificarse en el
Informe Inicial.

Informe Anual de Auditoria Externa: debera
pronunciarse sobre (i) los procedimientos aplicables
en el marco de las contrataciones financiadas con
recursos del Préstamo; (ii) el cumplimiento del
Contrato de Préstamo; y, (iii) la adecuada utilizacion
de los recursos del Préstamo, de acuerdo con lo
previsto en el Contrato de Préstamo y la ley del Pais
segun sea aplicable. Este informe debera ser realizado
por una entidad de auditoria externa independiente de
reconocida capacidad técnica.

Informe Semestral: (i) avances e implementacion de
los componentes del préstamo, incluyendo la matriz
de indicadores actualizada y para el componente 1,
un reporte de colocacion de los recursos del préstamo
que detalle los lineamientos acordados en cuanto al
tipo de cliente, destino de los recursos y condiciones
financieras; (ii) estado del cumplimiento de las
condiciones especiales del respectivo contrato de
préstamo; (ii1) contrataciones; iv) los avances de la
implementacion de la gestion ambiental y social del
préstamo; (V) riesgos y mitigantes; y, (vi) un dictamen

o certificado juridico del 6rgano gubernamental

competente del Prestatario o de la Unidad Ejecutora
del Programa, segin corresponda, que verifique la
legalidad y elegibilidad de los procesos de seleccion
conducidos en el periodo reportado en el informe, en el
cual declare'y garantice expresamente que los mismos
cumplen de manera concurrente con la normativa
nacional vigente y con el contrato de préstamo.
Cualquier variacion relevante al Plan de contrataciones
debera ser comunicada a CAF por medio de estos
informes semestrales. Todos los informes deberan ser
entregados a la CAF en medio digital, o en el formato
que CAF establezca.

* Informe de Medio Término: (i) el estado de avance
financiero del préstamo; (ii) medicion del avance del
Préstamo en funcion de la matriz de los indicadores
deresultados acordada; (iii) evaluacion del progreso
de cada componente, incluyendo los montos
comprometidos y desembolsados, (iv) revision del
cumplimiento de las condiciones contractuales del
préstamo; (v) descripcion de los problemas relevantes
detectados durante la ejecucion del préstamo y las
medidas para resolverlos; y, (vi) propuestas de
ajustes al préstamo para cumplir con sus objetivos de
desarrollo, con detalles a nivel de cada componente.

* Informe Final: (i) resumen de los resultados obtenidos,
cumplimiento de objetivos e impacto del Préstamo en
funcion de los indicadores de resultados planteados en
el Informe Inicial; (ii) manejo de los aspectos criticos
identificados por CAF y otros relevantes identificados

por la Unidad Ejecutora.

Una vez aprobado, cualquier propuesta de modificacion
al MOP debera ser previamente acordada con CAF y
debidamente formalizada, de acuerdo con el mecanismo que

se defina para tales efectos en el mismo Manual.
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“Anexo Formularios para Operaciones de Manejo de Deuda”

FORMULARIOS

FORMULARIO DE SoLICITUD DE OPERACION DE MANEJO DE DEUDA

(a) CONVERSION DE MONEDA

SENORES
CORPORACION ANDINA DE FOMENTO

REF.- Contrato de Préstamo #[e] por USD [e], celebrado
entre la Corporacién Andina de Fomento y [Nombre
del Pais] el dia [e] de [e] de [e] (en adelante, el

“Contrato”).

Asunto.- Solicitud de Operacién de Manejo de Deuda #[e]

- Conversion de Moneda

[Nombre del Pais], [e] (en adelante, el “Prestatario”), representado en este acto por
[¢], de nacionalidad [e] e identificado con [tipo de documento] en su calidad de [e];
debidamente facultado para ello mediante [identificar documento que faculta al
firmante] de fecha [e], por medio de la presente, en cumplimiento de lo establecido
en la Clausula del Contrato titulada “Operaciones de Manejo de Deuda”, formula a
CAF oferta irrevocable de celebrar una Operacién de Manejo de Deuda en las
siguientes Condiciones Financieras Solicitadas (los términos en mayuscula tendran

el significado asignado a ellos en el Contrato):
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CONDICIONES FINANCIERAS SOLICITADAS

CONVERSION DE DOLARES A [nombre de la moneda]
e CUANTIAEN DOLARES [e]7
e FECHA DE EXPIRACION DE LA OFERTA HASTA [dd/mm/aaaal]
e TiPO DE CAMBIO HASTA [e]
e TASADE INTERES EN [nombre de la moneda] HASTA [@]%/ HASTA [e]3+[e]*
e MONEDA DE PAGO [nombre de la moneda local]
LAS FECHAS DE PAGOS DE CAPITAL Y DE INTERESES SERAN LAS MISMAS FIJADAS EN EL CONTRATO

El Prestatario se obliga clara, expresa e incondicionalmente a celebrar con CAF, y
a opcidon de esta ultima, la Operacién de Manejo de Deuda en las Condiciones
Financieras Solicitadas y quedara obligado en los términos de la Confirmacién de
Operacion de Manejo de Deuda que al efecto le envie CAF, si esta ultima a su sola

discrecion, decide aceptar la presente oferta.

A partir del envio al Prestatario por parte de CAF de la Confirmacion de Operacién
de Manejo de Deuda, la Conversion de Moneda aqui solicitada se entendera
celebrada y perfeccionada y los términos y condiciones de la Confirmacién de
Operacion de Manejo de Deuda seran de obligatorio cumplimiento para las Partes

para todos los efectos legales.

! Debe ser una porcion equivalente al menos a una cuota de amortizacion o multiplos enteros de la misma o a
la totalidad del Saldo Insoluto del Préstamo.

? Tasa Fija.

3 Bn caso de tratarse de Tasa Variable, favor incluir el factor de indexacion correspondiente en este espacio.

# Favor incluir el margen sobre el factor de indexacion.
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FORMULARIO DE SOLICITUD DE OPERACION DE MANEJO DE DEUDA

(b) CONVERSION DE TASA DE INTERES

SENORES
CORPORACION ANDINA DE FOMENTO

REF.- Contrato de Préstamo #[e] por USD [e], celebrado
entre la Corporacién Andina de Fomento y [Nombre
del Pais] de [e] el dia [e] de [e] de [®] (en adelante,

el Contrato).

Asunto.- Solicitud de Operacion de Manejo de Deuda #[e]

— Conversion de Tasa de Interés

[Nombre del Pais], [e] (en adelante, “Prestatario”), representado en este acto por
[¢], de nacionalidad [e] e identificado con [tipo de documento] en su calidad de [e];
debidamente facultado para ello mediante [identificar documento que faculta al
firmante] de fecha [e], por medio de la presente, en cumplimiento de lo establecido
en la Clausula del Contrato titulada “Operaciones de Manejo de Deuda”, formula a
CAF oferta irrevocable de celebrar una Operacién de Manejo de Deuda en las
siguientes Condiciones Financieras Solicitadas (los términos en mayuscula tendran
el significado asignado a ellos en el Contrato):
CONDICIONES FINANCIERAS SOLICITADAS

CONVERSION DE TASA DE INTERES [{Variable a Fija}/{Fija a Variable}]

e  CUANTIA EN DOLARES [e]°
e FECHA DE EXPIRACION DE LA OFERTA HASTA [dd/mm/aaaa]
e TASA DE INTERES HASTA [@]9/HASTA SOFR A[eM]’ +[e]8

LA MONEDA Y LAS FECHAS DE PAGOS DE CAPITAL Y DE INTERESES SERAN LAS MISMAS FIJADAS EN EL
CONTRATO DE PRESTAMO

’ Debe ser una porcidn equivalente al menos a una cuota de amortizacion o multiplos enteros de la misma o a
la totalidad del Saldo Insoluto del Préstamo.

% Tasa Fija.

7 Determinar el nimero de meses aplicable a la SOFR a Plazo.

8 Tasa Variable.
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El Prestatario se obliga clara, expresa e incondicionalmente a celebrar con CAF y a opcion de esta tiltima, la Operacion de Manejo
de Deuda en las Condiciones Financieras Solicitadas y quedara obligado en los términos de la Confirmacion de Operacion de

Manejo de Deuda que al efecto le envie CAF, si esta ultima a su sola discrecion, decide aceptar la presente oferta.

FORMULARIO DE CONFIRMACION DE OPERACION DE MANEJO DE DEUDA

(a) CONVERSION DE MONEDA

SENORES
[Nombre del Pais]

REF.- Su Solicitud de Operacion de Manejo de Deuda #[e]

— Conversion de Moneda

Asunto.- Confirmacion de Operacion de Manejo de Deuda

# [e]— Conversion de Moneda

En respuesta a su solicitud, CAF por medio de la presente acepta la oferta contenida
en la Solicitud de Operacion de Manejo de Deuda de la referencia, y confirma, dentro
de las Condiciones Financieras Solicitadas alli ofrecidas por el Prestatario, la

Operacion de Manejo de Deuda en los siguientes términos y condiciones:

A K
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CONDICIONES FINANCIERAS CONFIRMADAS

CONVERSION DE DOLARES A [nombre de la moneda]

e  CUANTIA EN DOLARES [e]°
e FECHAVALOR [dd/mm/aaaa] "°
e TIPO DE CAMBIO [e]"
o TASA DE INTERES EN [nombre de la moneda] 2 [e]"%/ [e]"*+[e]™

LAS FECHAS DE PAGOS DE CAPITAL Y DE INTERESES SERAN LAS MISMAS FIJADAS EN EL CONTRATO DE
PRESTAMO

e MONTOS DE AMORTIZACION EN [nombre de la monedal]]
FECHA PAGO CAPITAL'6 VALOR FECHA PAGO VALOR/TASA
INTERESES'’

A partir del envio al Prestatario por parte de CAF de la presente Confirmacion de
Operacion de Manejo de Deuda, la Conversion de Moneda se entendera celebrada
y perfeccionada y sus términos y condiciones seran de obligatorio cumplimiento

para las Partes para todos los efectos legales.

? Debe coincidir con la cuantia establecida por El Prestatario en la respectiva Solicitud de Operacion de Manejo
de Deuda.

""Debe ser antes de la Fecha de Expiracion de la Oferta de la respectiva Solicitud de Operacion de Manejo de
Deuda.

I Debe estar dentro del limite fijado en la respectiva Solicitud de Operacion de Manejo de Deuda.

2 Debe ser igual o inferior a la solicitada por el Prestatario en la respectiva Solicitud de Operacion de Manejo
de Deuda.

3 Tasa Fija.

4 En caso de tratarse de Tasa Variable, favor incluir el factor de indexacion correspondiente en este espacio.
3 Favor incluir el margen sobre el factor de indexacion.

6 Debe ser la misma fecha de pago de capital que figura en el Contrato de Préstamo.

7Debe ser la misma fecha de pago de intereses que figura en el Contrato de Préstamo.
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FORMULARIO DE CONFIRMACION DE OPERACION DE MANEJO DE DEUDA

(b) CONVERSION DE TASA DE INTERES

SENORES
[Nombre del Pais]

REF.- Su Solicitud de Operacion de Manejo de Deuda #[e]

— Conversion de Tasa de Interés

Asunto.- Confirmacion de Operacion de Manejo de Deuda

# [e]- Conversidon de Tasa de Interés

En respuesta a su solicitud CAF por medio de la presente acepta la oferta contenida
en la Solicitud de Operacién de Manejo de Deuda de la referencia, y confirma, dentro
de las Condiciones Financieras Solicitadas alli ofrecidas por el Prestatario, la

Operacion de Manejo de Deuda en los siguientes términos y condiciones:

CONDICIONES FINANCIERAS CONFIRMADAS

CONVERSION DE TASA DE INTERES [{Variable a Fija}/{Fija a Variable}]

e CUANTIA EN DOLARES [¢]"8
e FECHA VALOR [dd/mm/aaaa] "
e TASA DE INTERES20 [¢]?"/SOFR A[eM]?2 +[e]23

LA MONEDA Y LAS FECHAS DE PAGOS DE CAPITAL Y DE INTERESES SERAN LAS MISMAS FIJADAS EN EL
CONTRATO DE PRESTAMO

'8 Debe coincidir con la cuantia establecida por el Prestatario en la respectiva Solicitud de Operacion de Manejo
de Deuda.

“Debe ser antes de la Fecha de Expiracion de la Oferta de la respectiva Solicitud de Operacion de Manejo de
Deuda.

20 Debe ser igual o inferior a la solicitada por el Prestatario en la respectiva Solicitud de Operacion de Manejo
de Deuda.

I Tasa Fija.

22 Determinar el nimero de meses aplicable a la SOFR a Plazo.

3 Tasa Variable.
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A partir del envio al Prestatario por parte de CAF de la
presente Confirmacion de Operacion de Manejo de Deuda,
la Conversion de Tasa de Interés se entendera celebrada
y perfeccionada y sus términos y condiciones seran de
obligatorio cumplimiento para las Partes para todos los efectos
legales.

ARTICULO 2.- Los pagos bajo el Convenio de

Financiacién, incluyendo, entre

otros, los realizados en concepto de

capital, intereses, montos adicionales,

comisiones y gastos estaran exentos de

pago de toda clase de tributos, derechos,

recargos, arbitrios, aportes, honorarios,

contribucién publica gubernamental

0 municipal y otros cargos

hondurenos, asi como deducciones.

ARTICULO 3.- Todos los bienes y servicios que

sean adquiridos con los fondos

de este Convenio de

Financiacion y fondos nacionales

para la ejecucion del proyecto en

mencidén quedan exonerados de

los gravamenes  arancelarios,

Impuestos de Selectivos al Consumo

¢ Impuestos Sobre Ventas, que graven

la importacion y/o compra local.

ARTICULO 4.- El presente Decreto entrard en vigencia
a partir del dia de su publicacion en el

Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los

siete dias del mes de mayo de dos mil veinticinco.

LUIS ROLANDO REDONDO GUIFARRO
PRESIDENTE

LUZ ANGELICA SMITH MEJIA
SECRETARIA

JOSUE FABRICIO CARBAJAL SANDOVAL
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo

Por Tanto: Ejecutese.

Tegucigalpa, M.D.C., 14 de mayo de 2025

IRIS XIOMARA CASTRO SARMIENTO
PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN
EL DESPACHO DE FINANZAS
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